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Upoznavanje sa Iaptopi



O ovom uputstvu za koris¢enje

Citate Uputstvo za koris¢enje laptop PC-ja. Ovo Uputstvo za
koris¢enje daje informacije o razli¢itim sadrzajima laptop PC-ja,
i pokazuje vam kako da ih koristite. Slede¢i delovi predstavljaju
glavne delove ovog Uputstva za koris¢enje:

1.

Upoznavanje sa laptop PC-jem

Upoznaje vas sa laptop PC-jem i ovom Uputstvom za koriscenje.
Poznavanje delova

Daje vam informacije o delovima laptop PC-ja.

Pocetak rada

Daje vam informacije o pocetku rada na laptop PC-ju.
Koris¢enje laptop PC-ja

Daje vam informacije o kori$¢enju sadrzaja laptop PC-ja.
Dodatak

Upoznaje vas sa opcionim dodacima i daje vam dodatne
informacije.

teritorijama Mozda postoje razlike izmedu laptop PC-ja i slika

@ Postojece upakovane aplikacije razlikuju se po modelima i

prikazanih u ovom uputstvu. Molimo prihvatite da je vas laptop
PCispravan.

Beleske za ovo uputstvo

Nekoliko beleski i upozorenja pojac¢anim slovima se koriste u ovom
uputstvu i treba da ih budete svesni kako bi odredene zadatke
obavili bezbedno i u potpunosti. Ove beleske imaju razlicite stepene
vaznosti, kako je opisano ispod:

0= B

UPOZORENJE! VaZzne informacije koje se moraju pratiti za
bezbedan rad.

VAZNO! Informacija od klju¢nog znacaja koja se mora pratiti da
bi se sprecilo ostecivanje podataka, komponenti ili lica.

SAVET: Saveti i korisne informacije za obavljanje zadataka.

NAPOMENA: Saveti i informacije za posebne situacije.
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Bezbednosne mere predostroznosti

Sledeée mere predostroznosti povecace Zivotni vek laptop PC-ja. Pratite
sve mere opreza i uputstva. Osim kako je opisano u ovom uputstvu,
kompletno servisiranje treba da obavi kvalifikovano osoblje.
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Iskljucite kabl za struju i uklonite bateriju pre cis¢enja. Obrisite
laptop PC koristedi cist sunder od celuloze ili krpu od vestacke
jelenske koze navlazenu rastvorom nenagrizajuceg deterdzenta
i nekoliko kapi tople vode i uklonite preteranu vlaznost suvom

krpom.

NE stavljajte na neravnu
ili nestabilnu radnu
povrsinu Zatrazite
servisiranje ukoliko je
kuciste oSteceno.

NE izlazite prljavim ili
prasnjavim sredinama.
NE koristite ukoliko u
okolini curi gas.

NE pritiskajte i ne
dodirujte ekran. Ne
stavljajte zajedno sa
malim predmetima
koji mogu da ogrebu ili
upadnu u laptop PC.

NE stavljajte laptop PC
na svoje krilo ili bilo koji
drugi deo tela kako bi
sprecili neudobnost

ili povredu usled
izlozenosti toploti.
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NE stavljajte i ne
ispustajte predmete na
vrh laptop pC-jaine
gurajte bilo kakve strane
predmete u laptop PC.

NE izlaZite jakim
magnetnim ili
elektri¢nim poljima.

NE izlazite i ne koristite
blizu te¢nosti, kise

ili vliage. NE koristite
modem tokom oluje sa
grmljavinom.

Bezbednosno
upozorenje za bateriju:

NE bacajte bateriju u
vatru. NE premoscujte
kontakte kratkim
spojem. NE rasklapajte
bateriju.



it BEZBEDNA = JACINA ULAZNE STRUJE:
S5 TEMPERATURA: Ovaj (¢) Pogledajte etiketu

laptop PC treba koristiti na dnu laptop PC-ja

isklju¢ivo u sredinama i proverite da se va$
sa ambijentalnom adapter za struju slaze sa
temperaturom izmedu oznakom za jacinu.

10°C (50°F) i 35°C (95°F).

NE nosite i ne pokrivajte m NE koristite jake

laptop PC koji je rastvarace, poput
uklju¢en zajedno sa bilo razredivaca, benzenaili
kojim materijalima koji drugih hemikalija na ili
¢e smanijiti cirkulaciju blizu povrsine.

vazduha, poput na
primer torbe za laptop.

m NE koristite ostecene m Neispravna instalacija
<7 kablove za struju, &7 baterije moZe da dovede

ostecenu dodatnu do eksplozije i da osteti

opremu ili druge laptop PC.
ostecene periferne
uredaje.

dizajniran tako da omogudi ispravno ponovno koriséenje
delova i moZe da se reciklira. Simbol sa precrtanom kantom
sa tocki¢ima znaci da proizvod (elektri¢na, elektronska
oprema i dugmaste baterije koje sadrzi Zivu) ne treba
odlagati kao obi¢no smece. Proverite lokalne regulative
vezane za uklanjanje elektronskih proizvoda.

K NE bacajte laptop PC kao obican otpad. Ovaj proizvod je
—

kante sa tocki¢cima ukazuje na to da bateriju ne treba

E: Ne bacajte bateriju kao obi¢no smece. Simbol precrtane
odbacivati kao obi¢no smece.
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Upozorenje o zvu¢nom pritisku

Prevelij zvucni pritisak iz slusalica moZe da dovede do ostecenja ili
gubitka sluha. Podesavanje kontrole jacine tona, kao i ekvilajzera
na podesavanje koje nije centralno moze da poveca izlazni napon
slusalica i na taj nacin moze da poveca zvucni pritisak.

Upozorenje o DC ventilatoru

Molimo vas, imajte u vidu da je DC ventilator pokretni deo koji moze
da dovede do nesreca, molimo vas drzite se podalje od pokretnih
propelera ventilatora.

Informacije o adapteru
Ulazni napon: 100-240Vac

Ulazna frekvencija: 50-60Hz
Oznaka izlazne struje: 3.95A(75W)/4.74A(90W)

Oznaka izlazne struje: 19Vdc

Predostroznosti prilikom transporta

Da bi pripremili laptop PC za transport, treba da ga iskljucite i da

ga odvojite od svih eksternih perifernih uredaja kako bi sprecili
ostecivanje konektora. Glava hard diska se povlaci kada je napajanje
isklju¢eno kako bi se sprecilo grebanje povrsine hard diska tokom
transporta. Stoga, ne treba da transportujete laptop PC dok je
ukljucen. Zatvorite ekran i proverite da je bezbedno bloikiran u
zatvorenom poloZaju kako bi zastitili tastaturu i ekran.

racuna. Budite pazljivi da ne ogrebete ili zamastite povrsine laptop

@ OPREZ! Povrsina laptop PC-ja se lako masti ukoliko o njoj ne vodite
PC-ja.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Pokrijte svoj laptop PC

Kupite torbu za prenosenje da bi zastitili laptop PC od prljavstine,
vode, Soka i ogrebotina.

Punite svoje baterije za laptop PC

Ukoliko nameravate da koristite napajanje baterije, obavezno

u potpunosti napunite bateriju i rezervnu bateriju pre nego sto
krenete na put. Imajte u vidu da adapter za struju puni bateriju sve
vreme dok je uklju¢en u kompjuter i u izvor elektri¢ne energije.
Imajte u vidu da punjenje baterije traje mnogo duze kada koristite
laptop PC.

Predostroznosti prilikom letenja u avionu

Pozovite svoju avio kompaniju ukoliko Zelite da koristite laptop PC
dok ste u avionu. Vecina avio kompanija ¢e imati ogranic¢enja kada
se radi o koris¢enju elektronskih uredaja. Vecina avio kompanija
¢e dozvoliti koris¢enje elektronskih uredaja izmesu, ali ne i tokom,
poletanja i sletanja.

OPREZ! Postoje tri vrste bezbednosnih uredaja na aerodromu:
Rentgeneske masine (koriste se na stvarima koje se prenose
preko pokretne trake za prtljag), magnetski detektori (koriste
se na ljudima koji prolaze kroz bezbednosne provere) i
magnetski Stapici (uredaji koji se drze u ruci i koriste na ljudima
ili pojedinacnim predmetima). Svoj laptop PC i diskete mozete
da posaljete kroz aerodromske rentgenske masine. Medutim,
ne preporucuje se da Saljete svoj laptop PC kroz aerodromske
magnetne detektore ili da ih izlaZete magnetnim Stapic¢ima.

Uputstvo za koric¢enje laptop PC-ja



Pripremanje vaseg laptop PC-ja

Ovo su samo brza uputstva vezana za to kako da koristite svoj laptop
PC.

A. Pomerite ru¢nu bravu u otklju¢anu poziciju da biste ubacili
bateriju.
B. Ubacite bateriju pod uglom koji je prikazan kako bi ulegla na svoje

mesto.
C. Zatvarac ¢e automatski skljocnuti. Pomerite ru¢nu bravu u
zakljucanu poziciju nakon ubacivanja baterije.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Povezivanje AC adaptera za napajanje
A. Povezite AC kabl za napajanje sa AC-DC pretvaracem.

B. Prikljuc¢ite AC adapter za napajanje u strujnu uti¢nicu (110V - 240
V).
Ukljucite priklju¢ak DC napajanja u notebook racunar.

@

N

Otvaranje ekrana

A. Drzite osnovu notebook racunara i podignite ekran palcem.
B. Lagano nagnite ekran unapred ili unazad do ugodnog ugla za
gledanje.
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Ukljucivanje napajanja

Pritisnite dugme za napajanje.
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Gornja strana

@ Tastatura se razlikuje za svaku teritoriju.
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Mikrofon (ugradeni)

Ugradeni mono mikrofon moze se koristiti za video
konferencije, glasovne naracije ili jednostavne audio
snimke.

Kamera

Ugradena kamera omogucava snimanje snimaka ili video
zapisa. Moze se koristiti sa video konferencijama i drugim
interaktivnim aplikacijama.

| Ekran
Funkcije ekrana su iste kao i na standardnom CRT monitoru.

Laptop PC koristi aktivnu matricu TFT LCD koja obezbeduje
izuzetan prikaz, kao prikaz desktop monitora. Za razliku od
desktop CRT monitora, LCD panel ne proizvodi radijaciju ili
treperenje, tako da je prijatniji za oci. Koristite meku krpu
bez hemijskih te¢nosti (upotrebite obi¢nu vodu ukoliko je
neophodno) da obriSete ekran.

Pokazatelji statusa

Pokazatelji statusa predstavljaju razna stanja softvera/
hardvera. Pogledajte detalje o pokazateljima u odeljku 3.

Glavni prekidac

Prekidac¢ dozvoljava ukljucivanje i iskljucivanje laptop PC-
jaivracanje iz STD-a. Koristite ovaj prekidac¢ jednom da
ukljucite i jednom da iskljucite laptop PC. Prekidac za struju
radi samo kada je panel za prikaz otvoren.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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(5) Tastatura

0 [

Tastatura sadrzi tastere pune veli¢ine sa opcijom za
ugodan pritisak (dubina do koje se tasteri mogu pritisnuti)
i odmorom za obe ruke. Windows funkcijski tasteri su
obezbedeni kako bi se pojednostavilo kretanje u Windows
operativnom sistemu.

Touchpad

Dodirna tabla predstavlja pokazivacki uredaj koji pruza

iste mogucnosti kao mi$ ku¢nog racunara. Softverski
kontrolisana funkcija skrolovanja je dostupna nakon
podesavanja uklju¢enog pomocénog programa za touchpad
da omogucdi jednostavno kretanje kroz Windows ili internet.

Uputstvo za koricenje laptop PC-ja



Dno

Veli¢ina baterije se razlikuje u zavisnosti od modela.

% Izgled dna se mozZe razlikovati u zavisnosti od modela.
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@ UPOZORENJE! Dno laptop PC-ja moze da bude jako vruce. Budite
pazljivi kada rukujete sa laptop PC-jem koji radi ili koji je do skora
radio. Visoke temperature su normalne tokom punjenja ili rada.
Ne koristite na mekim povrsinama poput kreveta ili kauc¢a koje
mogu da blokiraju ventilacione otvore. NE STAVLJAJTE LAPTOP
PC NA SVOJE KRILO ILI NA DRUGE DELOVE TELA KAKO BI IZBEGLI
POVREDE OD TOPLOTE.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Opruzna brava odeljka za baterije

Opruzna brava ¢uva baterije u odeljku. Brava ce se
automatski zakljucati nakon umetanja baterija. Da biste
izvadili baterije, namestite bravu u otklju¢ani polozaj.

@ (O Baterija

(3.}

Baterija se automatski puni kada je laptop PC povezan

za izvor struje i odrZzava napajanje laptop PC-ja kada
naizmenicna struja nije povezana. Ovo dozvoljava
koris¢enje tokom trenutnom premestanja sa jedne lokacije
na drugu. Vreme trajanja baterije varira u zavisnosti od
koriscenja i specifikacija ovog laptop PC-ja. Baterija se ne
mozZe rastaviti i mora se kupiti kao jedna jedinica.

Rucna brava odeljka za baterije

Rucna brava Cuva baterije u odjeljku. Da biste umetnuli

ili izvadili baterije, namestite ru¢nu bravu u otkljucani
polozaj. Nakon umetanja baterija namestite ru¢nu bravu u
zakljucani polozaj.

Uputstvo za korisc¢enje laptop PC-ja



@ wn Odeljak za memoriju (RAM)

Odeljak za memoriju poseduje ekspanzione mogu¢énosti
za dodatnu memoriju. Dodatna memorija ¢e poboljsati
rad aplikacija smanjujudi pristupanje hard disku. BIOS
automatski detektuje koli¢inu memorije u sistemu i
konfigurise CMOS sa tim u skladu, tokom POST procesa.
Nije potrebno podesavanje hardvera ili softvera (ukljucujudi
BIOS) nakon $to je memorija instalirana. Posetite ovlas¢eni
servisni centar ili prodavca za informacije o dodavanju
memorije za svoj laptop PC. Kupujte module za prosirenje
isklju¢ivo od ovlas¢enih prodavaca ovog laptop PC-ja kako
bi obezbedili maksimalnu kompatibilnost i pouzdanost.

Odeljak za Hard disk

Hard disk je osiguran u svom odeljku. Posetite ovlaséeni
servisni centar ili prodavca za informacije o povecanju
hard diska za svoj laptop PC. Kupujte hard diskove
isklju¢ivo od ovlasc¢enih prodavaca ovog laptop PC-ja kako
bi obezbedili maksimalnu kompatibilnost i pouzdanost.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Desna strana
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Prikljucak za izlaz za slusalice

Prikljucak za stereo slusalice (1/8 inca) se koristi da poveze
izlazni audio signal laptop PC-ja na zvu¢nike ili slualice.
Koris¢enje ovog prikljucka automatski iskljucuje ugradene
zvucnike.

Prikljucak za ulaz za mikrofon

Mono priklju¢ak za mikrofon (1/8 in¢a) mozZe se koristiti
da poveze eksterni mikrofon ili izlazne signale iz audio
uredaja. Koriséenje ovog prikljucka automatski iskljucuje
ugraden mikrofon. Koristite ovu opciju za video
konferencije, glasovne naracije ili jednostavne audio
zapise.

@ *<" USB Port (2.0) (na izabranim modelima)

USB (Univerzalni Serijski Bas) port je kompatibilan sa USB
3.0,2.0ili USB 1.1 uredajima, poput tastature, uredaja za
usmeravanje, kamera, hard diskova, Stampaca i skenera
povezanih u seriji do 4.8Gbits/sec (USB 3.0),480Mbits/sec
(USB 2.0) i 12Mbits/sec (USB 1.1). USB dozvoljava da mnogi
uredaji simultano rade na jednom kompjuteru, gde ¢e

se neki periferni uredaji ponasati kao dodatna mesta
priklju¢ka. USB podrzava brzu zamenu uredaja tako da se
vecina perifernih uredaja moze prikljuciti ili iskljuciti bez
restartovanja kompjutera.

Uputstvo za koricenje laptop PC-ja



@ "™ HDMI Port
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HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je
nekomprimovani digitalni audio/video interfejs izmedu
bilo kog izvora audio/video signala, poput prijemnika za
kablovsku televiziju, DVD playera i A/V prijemnika, i uredaja
za reprodukciju audio/video sadrzaja, kao $to je digitalna
televizija (DTV). Podrzava standardni, poboljsani i HD

video, kao i visekanalni digitalni audio putem jednog kabla.

Prenosi sve ATSC HDTV standarde i podrzava 8-kanalni
digitalni audio, nudeci dodatni propusni opseg za buduée
nadogradnje ili zahteve.

Ulaz za napajanje

PriloZeni adapter za struju pretvara naizmeni¢nu struju u
jednosmernu struju koja se koristi sa ovim priklju¢kom.
Struja koju dobijete preko ovog prikljucka dostavlja
napajanje laptop PC-ju i puni unutradnju bateriju.Da bi
sprecili oStecenje laptop PC-ja i baterije, uvek koristite
prilozeni adapter za struju.

Oprez: moze postati toplo ili vrelo prilikom koris¢enja.
obavezno proverite da adapter nije prekriven i drZite ga
dalje od svog tela.

Port za Kensington® bravu

Port za Kensington® bravu dozvoljava da laptop PC
osigurate koris¢enjem Kensington® kompatibilnih
sigurnosnih proizvoda za laptop PC-je. Ovi sigurnosni
proizvodi obi¢no uklju¢uju metalni kabl i bravu koja
sprecava da se laptop PC pomeri od fiksiranog objekta.
Neki mogu takode da uklju¢uju i detektor pokreta koji
ukljucuje alarm kada se pomeri.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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(1) O 1zlaz za monitor

Port sa 15 kontakata za D-sub monitor podrzava
standardne VGA kompatibilne uredaje poput monitora ili
projektora, kako bi se omogucilo gledanje na eksternom,
vecem ekranu.

@ S PortzalAN

RJ-45 port za LAN sa osam kontakata je ve¢i od RJ-11

porta za modem i podrzava standardni Ethernet kabl za
povezivanje sa lokalnom mrezom. Ugradeni konektor
dozvoljava jednostavno koris¢enje bez dodatnih adaptera.

€ < USBPort (3.0)

USB (Univerzalni Serijski Bas) port je kompatibilan sa USB
3.0, USB 2.01ili USB 1.1 uredajima, poput tastature, uredaja
za usmeravanje, kamera, hard diskova, Stampaca i skenera
povezanih u seriji do 4.8Gbits/sec (USB 3.0), 480Mbits/

sec (USB 2.0) i 12Mbits/sec (USB 1.1). USB dozvoljava da
mnogi uredaji simultano rade na jednom kompjuteru, gde
Ce se neki periferni uredaji ponasati kao dodatna mesta
prikljucka. USB podrZava brzu zamenu uredaja tako da se
vecina perifernih uredaja moze prikljuciti ili iskljuciti bez
restartovanja kompjutera.

USB Charger+

USB Charger+ omogucava punjenje mobilnih uredaja
putem USB porta za punjenje na ASUS notebook racunar
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Otvori za ventilaciju

Otvori za ventilaciju sluZe za ulaz hladnog vazduha u
rac¢unar i izlaz toplog vazduha iz njega

VAZNO! Proverite da papir, knjige, odeca, kablovi ili drugi
objekti ne blokiraju ventilacione otvore za vazduh jer u
suprotnom moze doci do pregrevanja.

Prorez za fles memoriju

Obi¢no eksterni Cita¢ za karticu za memoriju mora se kupiti
odvojeno kako bi se koristile memorijske kartice iz uredaja
poput digitalnih kamera, MP3 plejera, mobilnih telefona i
PDA-a. Ovaj laptop PC ima ugraden ¢itac za kartice velike
brzine koji moze jednostavno da ¢ita sa i piSe na mnoge
fles memorijske kartice, kako ¢emo pomenuti kasnije u
ovom uputstvu.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Zadnja strana
i i B

@ O Baterija

Baterija se automatski puni kada je laptop PC povezan

za izvor struje i odrzava napajanje laptop PC-ja kada
naizmenicna struja nije povezana. Ovo dozvoljava
koris¢enje tokom trenutnom premestanja sa jedne lokacije
na drugu. Vreme trajanja baterije varira u zavisnosti od
koriscenja i specifikacija ovog laptop PC-ja. Baterija se ne
mozZe rastaviti i mora se kupiti kao jedna jedinica.

Prednja strana

o o

—
S

—

(1) ﬂ Pokazatelji statusa

Pokazatelji statusa predstavljaju razna stanja softvera/
hardvera. Pogledajte detalje o pokazateljima u odeljku 3.

Uputstvo za koric¢enje laptop PC-ja
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Sistem za napajanje

Koris¢enje napajanja naizmenicne struje

Napajanje laptop PC-ja se sastoji od dva dela, adaptera za struju

i sistema za napajanje baterije. Adapter za struju pretvara
naizmenicnu struju iz uti¢nice na zidu u jednosmernu struju koju
koristi laptop PC. Svoj laptop PC dobijate sa univerzalnim adapterom
za pretvaranje naizmenicne struje u jednosmernu. To znaci da
moZete da povezete kabl za struju za bilo koji 100V-120V, kao i
220V- 240V izlaz bez podesavanja prekidaca ili koris¢enja pretvaraca
snage. Za neke drZzave moze biti potreban adapter koji ¢e povezati
standardni SAD kabl za struju za drugacdiji standard. Vecina hotela
obezbedice univerzalne izlaze da podrze razliCite kablove za struju,
kao i napone. Najbolje je pitati iskusnog putnika o naponima za izlaz
naizmenicne struje kada nosite svoj adapter u drugu drzavu.

~

J

Lokacija ulaza za napajanje se razlikuje u zavisnosti od modela.
Pogledajte prethodno poglavlje da pronadete LAN port.

uklju¢uju adaptere za struju i modem za skoro svaku drzavu.

UPOZORENJE! NE povezujte kabl za naizmenic¢nu struju za
izvor naizmenicne struje pre nego $to povezete prikljucak

za jednosmernu struju za laptop PC. Ukoliko ne pratite ovo
upozorenje, moze dodi do ostecenja adaptera naizmenic¢ne u
jednosmernu struju.

-
(% Mozete da kupite komplete za putovanje za laptop PC koji

Uputstvo za koricenje laptop PC-ja



VAZNO! Do ostec¢enja moze doci ukoliko koristite drugadiji
adapter da napajate laptop PCili ukoliko koristite adapter
laptop PC-ja da napajate druge elektri¢ne uredaje. Ukoliko

ima dima, mirisa paljevine i ekstremne vreline koja dolazi

iz adaptera naizmenic¢ne u jednosmernu struju, zatrazite
servisiranje. Zatrazite servisiranje ukoliko sumnjate da je
adapter naizmeni¢ne u jednosmernu struju neispravan. Mozete
da ostetite i bateriju i laptop PC ukoliko koristite pokvaren
naizmeni¢ne u jednosmernu struju.

Ovaj laptop PC mozete dobiti sa prikljuckom sa bilo dva ili

tri kontakta u zavisnosti od teritorije. Ukoliko je obezbeden
prikljucak sa tri kontakta, morate da koristite uzemljeni prikljucak
za naizmenic¢nu struju ili korektno uzemljen adapter da bi
osigurali bezbedan rad laptop PCja.

UPOZORENJE! ADAPTER ZA STRUJU MOZE POSTATI TOPAO
ILI VREO PRILIKOM KORISCENJA. OBAVEZNO PROVERITE DA
ADAPTER NIJE PREKRIVEN | DRZITE GA DALJE OD SVOG TELA.

Iskljucite adapter za struju ili iskljucite izlaz za naizmeni¢nu
struju da bi minimalizovali potrosnju energije kada se laptop PC
ne koristi.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Koris¢enje napajanja baterije

Laptop PC je dizajniran da radi sa baterijom koju je mogucée izvaditi.
Baterija se sastoji od kompleta baterijskih ¢elija smestenih zajedno.
Potpuno napunjen paket obezbedi¢e nekoliko sati rada, koje
dodatno mozZete da produzite koris¢enjem opcija za Stednju energije
preko BIOS podesavanja. Dodatne pakete baterija koji su opcioni
mozete da odvojeno kupite od laptop PC prodavca.

Instaliranje i uklanjanje baterije

Vas laptop PC moze ali ne mora imati bateriju instaliranu. Ukoliko
baterija nije ve¢ instalirana u vas laptop PC, upotrebite slededi
postupak da bi instalirali bateriju.

@ VAZNO! Nikada ne pokusavajte da izvadite bateriju dok je laptop

ukljucen, jer ovo moze da dovede do gubitka podataka sa kojima
radite.

Da bi instalirali bateriju:

Uputstvo za koric¢enje laptop PC-ja



Da bi uklonili bateriju:
/

@ VAZNO! Koristite iskljucivo baterije i adaptere za struju koje ste
dobili sa ovim laptop PC-jem ili posebno odobrene od strane
proizvodaca ili prodavca za koris¢enje sa ovim modelom ili moze
da dode do ostecenja laptop PC-ja.

Briga o bateriji

Baterija laptop PC-ja, kao i sve punjive baterije poseduje ogranicenje
broja puta koji moZete da je napunite. Rok trajanja baterije ¢e zavisiti
od temperature vase sredine, vlaznosti vazduha i toga kako koristite
svoj laptop PC. Idealno, bateriju treba koristiti na temperaturama
izmedu 5°Ci35°C (41°F i 95°F). Takode treba da imate u vidu

da je unutrasnja temperatura laptop PC-ja veca od spoljasnje
ambijentalne temperature. Bilo koja temperatura ispod ili iznad ovog
opsega Ce smanijiti rok trajanja baterije. U svakom slucaju, vieme
koridcenja baterije ¢e vremenom opasti i moracete da kupite novu
bateriju od ovlas¢enog prodavca za ovaj laptop PC. Kako baterije
takode imaju vek trajanja ¢ak i ukoliko se ne koriste, ne preporucuje
se da kupite dodatne baterije koje cete Cuvati.

& UPOZORENJE! Iz bezbednosnih razloga, NE bacajte baterije
u vatru, NE kreirajte kratke spojeve izmedu kontakata i NE
rasklapajte bateriju. Ukoliko dode do bilo kakvog neuobicajenog
rada ili oStecenja baterije izazvanog udarcem, iskljucite laptop
PC i kontaktirajte ovlasceni servisni centar.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Ukljucivanje laptop PC-ja

Poruka koja oznacava ukljucivanje ovog laptop PC-ja pojavljuje

se na ekranu kada ga ukljucite. Ukoliko je potrebno, mozete da
podesite osvetljenje koris¢enjem brzih tastera. Ukoliko je potrebno
da pokrenete BIOS podesavanje kako bi modifikovali konfiguraciju
sistema, pritisnite [F2] nakon starta da bi usli u BIOS podesavanja.
Ukoliko pritisnete [Tab] tokom “splas” ekrana )slike koja se pojavljuje
na ekranu tokom ucitavanja sistema), mozete da vidite standardne
pocetne informacije, poput BIOS verzije. Pritisnite [ESC] i videcete
pocetni“boot” meni sa izborom za ucitavanje sa vasih dostupnih

drajvova.

@ Pre starta, ekran ce bljesnuti kada se ukljuci napajanje. Ovo
predstavlja deo rutinskog testa laptop PC-ja i ne predstavlja
problem sa ekranom.

VAZNO! Da bi zastitili hard disk, uvek sacekajte bar 5 sekundi
nakon iskljucivanja laptop PC-ja, pre nego $to ga ponovo
ukljucite.

‘& UPOZORENJE! NE nosite i ne pokrivajte laptop PC koji je ukljucen
bilo kojim materijalima koji ¢e smanjiti cirkulaciju vazduha,
poput na primer torbe za laptop.

Auto-testiranje ukljucivanja (POST)

Kada ukljucite laptop PC, on e najpre prodi kroz seriju softverski
kontrolisanih dijagnostickih testova koji se zovu POST (auto-
testiranje ukljuc¢ivanja). Softver koji kontrolise POST je instaliran kao
trajni deo arhitekture laptop PC-ja. POST ukljucuje zapis hardverske
konfiguracije laptop PC-ja, koja se koristi da se obavi dijagnosticka
provera sistema. Zapis se kreira koris¢enjem BIOS programa za
podesavanje. Ukoliko POST otkrije razliku izmedu zapisa i postojec¢eg
hardvera, prikazace poruku na ekranu koja ¢e od vas zatraziti da
ispravite ovaj konflikt pokretanjem BIOS podesavanja. U vecini
slu¢ajeva zapis treba da bude tacan kada dobijete svoj laptop

PC. Kada je test zavren, mozda dobijete poruku koja e re¢i“No
operating system found” (operativni system nije pronaden) ukoliko
na hard disku nije bio ucitan operativni system. Ovo ukazuje da

je hard disk ispravno detektovan i spreman za instalaciju novog
operativnog sistema.
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Tehnologija za samonadgledanje i prijavljivanje

S.M.AR.T. (tehnologija za
samonadgledanje i prijavljivanje)
proverava hard disk tokom
POST-a (ukljucivanja) i prikazuje
poruku upozorenja ukoliko je
potrebno servisiranje hard diska.
Ukoliko tokom paljenja dobijete
bilo kakvo kriticno upozorenje

o hard disku, odmah napravite
rezervnu kopiju svojih podataka
i pokrenite program za proveru
Windowsa. Da biste pokrenuli
program za proveru Windowsa:
kliknite na Start > odaberite
Computer (kompjuter)> kliknite

~
& 05 (C) Properties ==
[ Scowty |  PevousVesons | GQuom |
Generdl | Tools Hardwere | Sharing
Emorchecking
_ This option will check the drive for emors.
>
Defragmentation
5 This option will defragmert files on the drive
:
Backup
F" 4 This option will back up files on the drive
=

desnim klikom misa na ikonicu za hard disk > odaberite Propertles
(karakteristike) > kliknite na tabelu Tools (alati) > kliknite na Check
Now (proveri sada)> kliknite na Start. Takode mozete da odaberete

“Scan ... sectors” (skenira;j ...

sektore) za efikasnije skeniranje i

popravljanje ali ¢e proces raditi sporije.

&

VAZNO! Ukoliko i dalje dobijate upozorenja tokom pokretanja
laptop PC-ja nakon 3to ste upotrebili pomoc¢ni program za

proveru diska, treba da odnesete laptop PC da bude servisiran.
Ukoliko nastavite da koristite laptop PC, moZe da dode do

gubitka podataka.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Proveravanje napajanja baterije

Sistem za bateriju implementira standarde Smart Battery (pametne
baterije) u Windows okruzenju, $to omogucava bateriji da precizno
izvesti o kolicini punjenja koje je ostalo u bateriji. U potpunosti
napunjena baterija omogucava da laptop PC radi nekoliko sati.
Precizno vreme i koliko ¢e laptop PC ta¢no raditi zavisi od toga
kako koristite funkciju za Stednju energije, od vasih radnih navika,

procesora, veli¢ine sistemske memorije i veli¢ine ekrana.

i

Slike ekrana prikazane ovde sluze samo za primer i mozda nece
prikazivati ono $to vidite na sistemu.

i

Bicete upozoreni kada je baterija gotovo prazna. Ukoliko
nastavite da ignorisete upozorenja o statusu baterije koja

je skoro prazna, laptop PC ¢e uci u suspendovani rezim
(podrazumevani Windows koristi STR).

Powerd Gear Hybrid
i

@ 2 hr 28 min (94%) remaining

Select a power plan:
@ PowerdGear Entertainment

() PowerdGear High Performance

@ Your current brightness setting might
reduce battery life.

Adjust screen brightness

Meore power cptions

o 20am
= 9/17/2003

o~ |Ir

Kliknite levim klikom na ikonicu za bateriju

Adjust screen brightness
Power Options
‘Windows Mebility Center

Turn system icans on or off

Kliknite desnim klikom na ikonicu za bateriju

= 2:05 AM
o=
|'|'!'| < 5772000

Kursor treba da stoji preko ikonice za bateriju bez
adaptera za struju.

93% available (plugged in, charging)

s [z
= [ B[

whi)

Kursor treba da stoji preko ikonice za
bateriju sa adapterom za struju.

&

UPOZORENJE! Suspendovanje u RAM (STR) ne traje dugo kada
je napajanje baterije ispraznjeno. Suspendovanje na disk (STD)

nije isto kao i isklju¢ivanje. STD zahteva malu koli¢inu napajanja i
nece raditi ukoliko nema napajanja usled potpune ispraznjenosti
baterije ili nedostatka energije (npr. uklanjanja i adaptera za

struju i baterije).
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Punjenje baterije

Pre nego $to pocnete da koristite svoj laptop PC na putu, moracete
da napunite bateriju. Baterija pocinje da se puni ¢im je laptop PC
povezan za eksterni izvor napajanja, koris¢enjem adaptera za struju.
U potpunosti napunite bateriju pre nego $to je upotrebite po prvi
put. Nova baterija mora da se u potpunosati napuni pre nego $to
laptop PC iskljucite iz eksternog napajanja. Potrebno je nekoliko
sati da se baterija u potpunosti napuni kada je laptop PCiskljucen i
moze trajati duplo viSe vremena kada je laptop ukljucen. Pokazatelj
za status baterije na laptop PC-ju se iskljucuje kada je baterija puna.

@ Baterija pocinje da se puni kada preostalo napajanje padne ispod
95%. Ovo sprecava da se baterija ¢esto puni. Minimalizovanje
ciklusa punjenja pomaze da se produZzi rok trajanja baterije.

@ Baterija prestaje da se puni ukoliko je temperatura isuvise velika
ili je napon baterije isuvise veliki.

@ UPOZORENJE! NE ostavljate bateriju ispraznjenu. Baterija ¢e se
isprazniti tokom vremena. Ukoliko ne koristite bateriju, morate
nastaviti da je punite svaka tri meseca kako bi produzili kapacitet
mogucdnosti za rad ili bateriju mozda necete moci da napunite u
budu¢nosti.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Opcije napajanja

Prekida¢ za napajanje palii gasi

Switch user
laptop PCili stavlja laptop PCu Log off
rezime za spavanje ili hibernaciju. Lock
Ponasanje prekidaca za napajanje
moze se korisnicki urediti u HEET
Windows Control Panel, u Power Sleep

Options (Windows kontrolni Buisciinhs  Hibemate

panel, “Opcije napajanja”) - T
Za druge opcije, poput “Switch User, Resta1rt, Sleep, or Shut Down,’
(promeni korisnika, restartuj, spavaj ili ugasi se), kliknite vrhom
strelice pored zaklju¢ane ikonice.

Restartovanje ili ponovno pokretanje

Nakon obavljanja promena vezanih za vas$ operativni sistem, mozda
Cete biti upitani da restartujete sistem. Neki instalacioni procesi ¢e
obezbediti dijaloski okvir da bi omogucili restartovanje. da bi ru¢no
restartovali sistem, izaberite Restart (restartuj).

VAZNO! Da bi zatitili hard disk, sacekajte najmanje 5 sekundi
nakon iskljucivanja laptop PC-ja pre nego $to ga ponovo
ukljucite.
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Hitno iskljucivanje

Ako operativni sistem prenosnog racunara ne moZzete ispravno da
iskljucite ili ponovo pokrenete, racunar mozete iskljuciti na jos jedan
nacin:

Driitcin_ pritisnut taster za napaja- [~
nje O duZe od 4 sekunde.

\
. O

J

VAZNO! Nemojte da koristite hitno isklju¢ivanje dok se podaci

jo$ uvek zapisuju; to moze da dovede do gubitka ili unistavanja

vasih podataka.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Rezimi za Stednju energije

Laptop PC ima odreden broj automatskih ili podesivih opcija za
Stednju energije koje mozete da koristite kako bi maksimalno
produzili rok trajanja baterije i smanijili Ukupnu cenu vlasnistva (TCO).
Mozete da kontrolisete neke od ovih opcija preko Power menija

za napajanje u BIOS podesavanjima. Podesavanja za ACPI stednju
energije se obavljaju preko operativnog sistema. Opcije za Stednju
energije su dizajnirane da ustede koliko god je energije moguce
stavljanjem komponenti u rezim za manju potrosnju energije sto je
¢esc¢e moguce ali takode da dozvole pun rad kada se to zahteva.

Spavanje i hibernacija

Podesavanja za Stednju energije N
mogu se pronaci u Windows > :

Control Panel (Kontrolni panel)
> Power Options (Opcije
napajanja). U System Settings
(sistemskim podesavanjima),
mozete da definisete “Sleep/
Hibernate” (spavaj/hiberniraj)
ili“Shut Down” (ugasi se) za
zatvaranje ekrana ili pritiskanje
tastera za napajanje. “Sleep” (spavaj) i “Hibernate” (hiberniraj) Stede
energiju kada ne koristite svoj laptop PC isklju¢ivanjem odredenih
komponenti. Kada nastavite da radite, vas poslednji status (poput
dokumenta otvorenog na sredini ili elektronske poruke otkucane do
pola) ¢e se pojaviti kao da nikada niste otisli. “Shut Down” (ugasi) ¢e
zatvoriti sve aplikacije i upitace vas da li Zelite da sacuvate svoj rad
ukoliko to vec niste ucinili.
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Sleep (spavaj) je isto Sto i

Switch user
suspendovanje u RAM (STR). Ova Log off
funkcija skladisti vase trenutne e
podatke i status u RAM-u dok su Lock
mnoge komponente iskljucene. Restart
Kako se RAM trogi, on trazi =
napajanje da bi zadrZao (osvezio) Sleep
podatke. Kliknite na Windows "

ibernate

taster i vrh strelice pored
zakljuc¢ane ikonice da vidite ovu

opciju. Takode mozete da upotrebite precicu na tastaturi [Fn F1] da
bi aktivirali ovaj rezim. Vratite pritiskom na bilo koji taster na tastaturi
osim [Fn]. (NAPOMENA: Pokazatelj napajanja ce treperiti u ovom
rezimu.)

Hibernate (hiberniraj) je isto 5to i Suspendovanje na disk (STD) i
pohranjuje vase trenutne podatke i status na hard disk. Kada ovo
uradite, RAM ne mora da se periodi¢no osvezava i potro$nja enrgije
je uznacajnoj meri smanjena ali nije i potpuno prestala jer odredene
komponente za budenje poput LAN-a moraju da ostanu napajane.
“Hibernate” (hiberniraj) Stedi vise energije od “Sleep” (spavaj). Kliknite
na Windows taster i vrh strelice pored zaklju¢ane ikonice da vidite
ovu opciju. Vratite pritiskom na taster za napajanje. (NAPOMENA:
Pokazatelj napajanja ce biti isklju¢en u ovom rezimu.)

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Termalna kontrola napajanja

Postoje tri metode kontrole napajanja za kontrolisanje termalnog
stanja laptop PC-ja. Ove kontrole napajanja korisnik ne moze da
konfigurise i trebalo bi ih poznavati za slu¢aj da laptop PC ude u
jedno od ovih stanja. Sledece temperature predstavljaju temperaturu
kucista (ne procesora).

« Ventilator se uklju¢uje da bi aktivno hladio kada temperatura
dostigne bezbednu gornju granicu.

Procesor smanjuje brzinu da bi pasivno hladio kada temperatura
prevazide bezbednu gornju granicu.

« Sistem se gasi radi kriti¢cnog hladenja kada temperatura prevazide
maksimalnu bezbednu gornju granicu.
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Posebne funkcije tastature
Obojeni brzi tasteri

Sledece definise obojene brze tastere

na tastaturi laptop PC-ja. Obojenim u
komandama se moze pristupiti
iskljucivo tako Sto prvo pritisnete
i drzite pritisnut funkcijski taster
dok istovremeno pritiskate taster sa e =
obojenom komandom.

@ Lokacije brzih tastera na funkcijskim tasterima mogu se
razlikovati u zavisnosti od modela ali funkcije treba da ostanu
iste. Pratite ikonice umesto funkcijskih tastera.

D “Z*" lkonica (F1): Stavlja laptop PC u suspendovani
rezim (bilo sacuvaj-u-RAM ili sacuvaj-na-disk) u zavisnosti
od podesavanja tastera za spavanje u podesavanjima za
Stednju energije.

) Radio toranj (F2): Samo za bezi¢ne modele Prebacuje
unutrasnji bezi¢ni LAN ili Bluetooth (za odredene
modele) da budu ukljuceniili isklju¢eni preko Menija
na ekranu. Kada je omoguceno, odgovarajuci bezi¢ni
pokazatelj ¢e se upaliti. Podesavanja za Windows softver
su neophodna da bi se koristio bezi¢ni LAN ili Bluetooth.

D lkona za smanjenje osvetljaja (F5): Smanjuje
osvetljenje ekrana.

) lkona za povecanje osvetljaja (F6): Povecava
osvetljenje ekrana.

D LCD Ikonica (F7): Prebacuje ekran da bude ukljucen i
iskljucen. (na odredenim modelima prosiruje podrucje
ekrana kako bi se ispunio celi ekran kada se koriste rezimi
male rezolucije.)

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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D lkonica za LCD/monitor (F8): Prebacuje se izmedu
laptop PC-ja i LCD ekrana i eksternog monitora na
ovaj nacin: laptop PC LCD -> eksterni monitor -> oba.
(ova funkcija ne radi u 256 boje, izaberite High Color
(visoko kvalitetne boje) u Display Property Settings
(podesavanjima za ekran). NAPOMENA: Eksterni
monitor se mora povezati “pre” startovanja sistema.

D Precrtan touchpad (F9) (na odabranim modelima):
Menja ugraden touchpad na LOCKED (onemogucen)
i UNLOCKED (omogucen). Blokiranje touchpad-a ¢e
vas spreciti da slucajno pomerite kurzor dok kucate i
najcesce se koristi sa eksternim uredajem za kurzor,
poput mida. PAZNJA: Odabrani modeli imaju indikator
izmedu touchpad tastera koji ¢e se upaliti kada je
touchpad UNLOCKED (omoguéen) i nece se upaliti kada
je touchpad LOCKED (onemogucen).

D Precrtana ikona zvucnika (F10): Prebacuje zvu¢nike
tako da su ukljuceni i isklju¢eni (samo u Windows OS).

) Ikonica za smanjeni zvucnik (F11):
Smanjuje ton zvuénika (samo u Windows OS).

D lkonica za povecani zvucnik (F12):
Povecava ton zvu¢nika (samo u Windows OS).

D Fn+C: Ukljucuje i isklju¢uje funkciju “Izuzetne, video
inteligentne tehnologije” Ovo omogucava prebacivanje
izmedu razli¢itih reZima poboljSavanja boje na ekranu
kako bi se poboljsao kontrast, osvetljenje, boja koze
i zasi¢enje boje za crvenu, zelenu i plavu nezavisno.
Mozete da vidite trenutni rezim kroz meni na ekranu.

v Fn+V: Ukljucivanje/iskljucivanje softverske aplikacije
- “Life Frame”.
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E] | Power4Gear Hybrid (Fn+Space Bar): Ovaj taster

prebacuje se izmedu razlicitih rezima za Stednju energije.

Rezimi za Stednju energije kontroliSu mnoge aspekte
laptop PC-ja da bi maksimizovali radni u¢inak i vieme
trajanja baterije. Primenjivanje ili uklanjanje adaptera

za struju ¢e automatski prebaciti sistem izmedu rezima
naizmenicne struje i rezima za bateriju. MoZzete da vidite
trenutni rezim kroz meni na ekranu.

Microsoft Windows tasteri

Na tastaturi se nalaze dva posebna Windows tastera, opisana u

nastavku.

&)

Taster s logotipom Windows aktivira meni Start smesten
u levom donjem uglu Windows radne povrsine.

Drugi taster, koji izgleda kao Windows meni s malim
pokazivac¢em, aktivira meni svojstava i ima istu funkciju
kao i pritisak desnim tasterom misa na neki Windows
objekat.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Tastature kao numericka tastatura

Numericka tastatura ugradena je u tastaturu i sastoji se od 15 tastera
koji ¢ine intenzivno kucanje brojeva prijatnijim. Ovi tasteri sa duplom
svrhom su oznaceni narandasto na vrhovima tastera. Numeri¢ke dodele
se nalaze u gornjem desnom uglu svakog tastera, kako je pokazano na
slici. Kada se numericka tastatura ukljuci pritiskom na [Fn][Ins/Num
LK], svetle¢a dioda za numericki deo tastature se pali. Ukoliko je
spoljasnja tastatura povezana, pritisak na [Ins/Num LK] na eksternoj
tastaturi omogucava/onemogucava numericki deo tastature na obe
tastature istovremeno. Da bi & * m|< )
onemogucili numeri¢ki deo / 8 ? 0
tastature dok je numerickideo U “” | o |Ir
J

na eksternoj tastaturi aktiviran,
pritisnite tastere [Fn][Ins/Num K "”L
LK] na laptop PC-ju.

M >\

Tastatura kao kursor

Tastatura se moze koristiti kao kursor dok je numericki deo tastature
ukljuceniiliisklju¢en da bi se povecala lako¢a navigacije dok se unose
numericki podaci u tabele ili slicne aplikacije.

Kada je numericki deo tastature iskljucen, pritisnite [Fn] i jedan od
tastera za kursor prikazanih ispod. Na primer [Fn][8] za gore, [Fn][K] za
dole, [Fn][U] za levo i [Fn][O] za desno.

tastature ukljucen, 7
pritisnite [Shift] i jedan od U
tastera za kursor prikazanih
ispod. Na primer [Shift][8] 7 K i
za gore, [Shift][K] za dole, ;

[Shift][U] za levo i [Shift][O] za M > ?
desno. : /

Kada je numericki deo 2 T < 5
s
]
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Kontrolni tasteri za multimedije (na izabranim
modelima)

Kontrolni tasteri za multimedije omogucavaju zgodno upravljanje
multimedijskim aplikacijama. U nastavku je opisano znacenje svakog
tastera za multimedije na prenosivom racunaru.

Na odredenim modelima prenosivih ra¢unara neke upravljacke
funkcije mogu biti blokirane.

2]
HEB

@ Funkcijama CD-a upravljate istovremenim pritiskom na taster [Fn]
i tastere sa strelicama.

Reprodukovanje/pauziranje CD-a

Kada je reprodukovanje CD-a zaustavljeno: pokretanje
reprodukovanja CD-a.

Za vreme reprodukovanja CD-a: pauziranje
reprodukovanja CD-a.

Zaustavljanje CD-a

Za vreme reprodukovanja CD-a: zaustavljanje
reprodukovanja CD-a.

Preskakanje CD-a na prethodni zapis
(premotavanje u nazad)

Za vreme reprodukovanja CD-a: preskakanje na
previous (prethodni) audio zapis/odlomak filma.

Preskakanje CD-a na slededi zapis
(premotavanje u napred)

) () [e] [o]

Za vreme reprodukovanja CD-a: preskakanje na next
(sledeci) audio zapis/odlomak filma.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Prekidaci i pokazatelji statusa
Prekidaci

ﬁﬁﬁDI—IDDBDBD

[
o=»

() Prekidaé za napajanje

Prekidac za napajanje palii gasi laptop PCili stavlja laptop PCu
rezim spavanja ili hibernacije. Ponasanje prekidaca za napajanje
moze se korisnicki urediti u Windows Control Panel, u Power
Options (Windows kontrolni panel, “Opcije napajanja”).
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Pokazatelji statusa

- = = N

. "
.D.I:IB-B@B

(A Pokazatelj za velika slova

Pokazuje da su velika slova na tastaturi [Caps Lock] aktivirana
kada je upaljen. Velika slova ¢e omoguciti da neka slova na
tastaturi budu otkucana kao velika slova (na primer A, B, C).
Kada je svetlo za velika slova isklju¢eno, kucana slova e se
pojaviti kao mala slova (na primer a, b, c).

ﬁ Pokazatelj za numericki deo tastature

Pokazuje da je numeri¢ki deo tastature [Num Lk] aktiviran kada
je upaljen. Numeri¢ki deo tastature dozvoljava da se neka od
slova tastature ponasaju kao brojevi za laksi unos brojeva.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Indikator napajanja

Indikator napajanja svetli kada je prenosivi raCunar uklju¢en
(ON), a polako trepce kada je raCunar u rezimu spavanja
(Suspend-to-RAM). Indikator se iskljucuje kada iskljucite
Notebook racunar ili kada je racunar u rezimu hiberniranja
(Suspend-to-Disk).

Pokazatelj napunjenosti baterije (dupla-boja)

Indikator napunjenosti baterije sa duplom bojom pokazuje status
napajanja baterije na slededi nacin:

Zelena UPALJENA: Napajanje baterije je izmedu 95% i 100% (sa
AC napajanjem).

Narandzasta UPALJENA: Napajanje baterije je manje of 95% (sa
AC napajanjem).

Narandzasta treperuca: Napajanje baterije je manje of 10% (sa
AC napajanjem).

Isklju¢eno: Napajanje baterije je izmedu 10% i 100% (bez AC
napajanja).

Pokazatelj aktivnosti drajva

Pokazuje da laptop PC pristupa jednom ili ve¢em broju uredaja
za skladistenje, poput hard diska. Svetlo treperi proporcionalno
vremenu pristupa.

Bluetooth / Bezicni pokazatelj

Ovo samo vazi za modele sa ugradenom Bluetooth (BT) opcijom
i ugradenim bezi¢nim LAN-om. Ovaj indikator ¢e se upaliti
da pokaze da je ugradena Bluetooth (BT) funkcija laptop PC-
ja aktivirana. Indikator svetli kada je ugradeni bezi¢ni LAN
omogucen. (Postavke Windows softvera neophodne.)

Uputstvo za korisc¢enje laptop PC-ja
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Dodirna tabla

Dodirna tabla je interaktivni uredaj koji tumaci pokrete prstima i
njihovu poziciju radi oponasanja funkcija regularnog misa. Takode
prestavlja alternativu koris¢enju misa za pozicioniranje pokazivaca
na ekranu.

Funkcije dodirne table su predstavljene na sledecoj ilustraciji:

Klik desnim tasterom
(podrugje izvan isprekidane linije)

Klik levim tasterom
(podrucje unutar isprekidane linije)

Ne koristite nikakve predmete umesto prsta za upravljanje
dodirnom tablom. Oni mogu da o3tete njegovu povrsinu.

@ Za koris¢enje odredenih aplikacija je potrebna instalacija
upravljackog programa uredaja.

Uputstvo za korisc¢enje laptop PC-ja



Koris¢enje dodirne table

Dodirna tabla vam omogucava da koris¢enjem pokreta jednim

ili viSe prstiju pomerate pokazivac i na taj nacin birate stavke i
klik¢ete na njih, rotirate i uvecavate slike, pomerate liste, kao i da se
prevlacenjem prsta prebacujete sa jednog prozora na drugi.

Pomeranje pokazivaca

Dodirnite bilo koje podru¢je dodirne table da biste aktivirali njen
pokaziva¢, zatim prevucite prstom po dodirnoj tabli da biste
pomerili pokazivac na ekranu.

Horizontalno prevlaéenje Vertikalno prevlacenje

Dijagonalno prevlacenje
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Primeri korisc¢enja

Dodir - Dodir dodirnetable vam omogucava biranje stavki na ekranu

i otvaranje datoteka.

Dodirnite jednom da biste
izabrali stavku.

Dodirnite dvaput da biste otvorili
izabranu stavku.

Klik - Kliktanje na dodirnu tablu oponasa funkcije levog i desnog

tastera misa.

Klik levim tasterom

Klik desnim tasterom

Kliknite jednom da biste izabrali
stavku, zatim kliknite dvaput da
biste je otvorili.

Kliknite jednom da biste izabrali
stavku i pogledali opcije njenog
menija.

Prevlacenje - Prevlacenje po dodirnoj tabli vam omogucava

premestanje stavki na ekranu.

Povlacenje

Pustanje 3 /]

Dodirnite dvaput da biste izabrali
stavku, zatim zadrZite prst na dodirnoj

tablii prevucite ga po njemu.

Podignite prst sa dodirne table
da biste otpustili stavku na novu
lokaciju.
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Rotiranje - Rotiranje slika u smeru skazaljke na satu ili njemu
suprotnom se na dodirnoj tabli izvodi pomocu dva prsta.

Da biste rotirali sliku, postavite dva prsta na dodirnu tablu i potom,
zadrzavajuci prvi prst u mestu, pomerite drugi prst u Zeljenom smeru.

Pomeranje - Koristedi dva prsta mozZete se pomerati kroz liste
vertikalno i horizontalno.

Da biste omogucili neprekidno pomeranje sadrzaja, drzite prste u uglu
dodirne table prilikom pomeranja odozgo nadole/sleva nadesnoiobrnuto.
Kada je neprekidno pomeranje sadrzaja aktivirano, pokaziva¢ misa ce se
promeniti u dvosmernu strelicu & .

Uvecavanje - Koristeci dva prsta mozZete uvedati ili umanijiti veli¢inu
prikaza izabrane slike.

Spojte ili razdvojte prste da biste uvecali ili umanijili prikaz.
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Prebacivanje pomocu tri prsta - Koristeci tri prsta na dodirnoj
tabli, moZete da prebacujete stranice sleva nadesno/zdesna nalevo.
Ovim pokretom takode mozete da menjate aktivni prozor na radnoj
povrsini.

Briga o dodirnoj tabli.

Dodirna tabla je osetljiv na pritisak. Ako se ne vodiracuna o njegovom

odrzavanju, lako se moze ostetiti. Obratite paznju na sledece mere

predostroznosti.

«  Ne dozvolite da tabla dode u kontakt sa prasinom, ta¢noscu ili
mascu.

+ Ne dodirujte tablu prljavim ili mokrim prstima.

« Ne stavljajte teske predmete na tablu ili njegove tastere.

+ Ne grebite tablu noktima ili tvrdim predmetima.

@ Dodirna tabla reaguje na pokret, a ne na pritisak. Nema potrebe

da snaznije pritiskate povrsinu. Snazniji pritisak ne poboljsava

odzivnost table. Dodirna tabla se najbolje odaziva na lagani
pritisak.
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Automatsko iskljucivanje dodirne table

Dodirna tabla moze automatski da se iskljuci nakon prikljucivanja
spoljasnjeg USB misa.

Da biste omogucili isklju¢ivanje dodirne table:

1. Idite na kontrolnatabla. Promenite postavku prikaza na velike
ikone, a zatim izaberite mis.

2. Izaberite karticu ELAN .

3. Izaberite opciju isklju¢i nakon prikljuc¢ivanja spoljasnjeg

pokazivackog uredaja.

4, Izaberite primeni da biste sacuvaliizmene iliizaberite u redu
da biste sacuvali izmene i zatvorili dijalog.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Uredaji za skladistenje

Uredaji za skladistenje dozvoljavaju laptop PC-ju da ¢ita i pise
dokumente, slike i druge podatke na razli¢ite uredaje za skladistenje
podataka.

Cita¢ kartice fle§ memorije

Normalno ¢itac kartice fles memorije mora se kupiti odvojeno kako
bi se koristile memorijske kartice uredaja poput digitalnih kamera,
MP3 plejera, mobilnih telefona i PDA uredaja. Ovaj laptop PCima
jedan ugraden ¢itac kartice koji moze da koristi mnoge kartice fles
memorije kako je prikazano na primeru ispod. Ugradeni ¢itac kartice
je ne samo pogodan, vec je i brzi od mnogih drugih formi ¢itaca
memorijskih kartica jer koristi unutrasnji PCl bus velikog protoka.

VAZNO! Kompatibilnost memorijskih fle$ kartica se razlikuje u

@ zavisnosti od laptop PC modela i specifikacije fles memorijske
kartice. Specifikacije fles memorijske kartice se stalno menjaju
tako da se kompatibilnost moze promeniti bez prethodnog
upozorenja.

—

™= munnnnnnnnnnnnmmcrfm?y

|:37 MMC/SD/MS/PRO

@ VAZNO! Nikada ne uklanjajte kartice tokom ili odmah posle

Citanja, kopiranja, formatiranja ili brisanja podataka na kartici ili
moze dodi do gubitka podataka.

UPOZORENJE! Da bi sprecili gubitak podataka, koristite “Windows
@ Safely Remove Hardware” (Windows
beZbean Ukla nja hardver) na I|n|J| J Safely Remove Hardware and Eject Media ]

wPFoad o f

sa alatkama pre uklanjanja fles b
memorijske kartice.
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Hard disk

Hard diskovi imaju vece kapacitete i rade na mnogo vec¢im brzinama
od flopi disk drajvova i optickih drajvova. Laptop PC dolazi sa hard
diskom koji je moguce zameniti. Trenutni hard diskovi podrzavaju
S.M.A.R.T. (tehnologiju za samonadgledanje i izveStavanje) da bi
detektovali greske hard diskova ili kvarove pre nego sto do njih dode.
Kada zamenijujete hard drajv, uvek posetite autorizovani servisni centar
ili prodavca za ovaj laptop PC.

VAZNO! Nekorektno korid¢enje laptop PC-ja moze da osteti
hard disk. Pazljivo postupajte sa laptop PC-jem i drzite ga dalje
od statickog elektriciteta i jakih vibracija ili udaraca. Hard disk
je izuzetno delikatna komponenta i najverovatnije ce biti prva
ili jedina komponenta koja ¢e biti oSte¢ena ukoliko laptop PC
padne.

VAZNO! Kada zamenjujete hard drajv, uvek posetite autorizovani
servisni centar ili prodavca za ovaj laptop PC.

UPOZORENUJE! Iskljucite sve povezane periferne uredaje, sve
telefonske ili telekomunikacione linije i konektore za struju (poput
eksternog napajanja, baterije itd.) pre nego $to uklonite poklopac
hard diska.
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@ Lokacija disk jedinice se razlikuje u zavisnosti od modela. Procitajte
prethodno poglavlje da biste locirali disk jedinicu.

|
|
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hard diska

janje

Uklan

Disk jedinica vaseg notebook ra¢unara je osigurana sa tri ili Cetiri

zavrtnja, u zavisnosti od modela.

#
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Instaliranje hard diska

Disk jedinica vaseg notebook racunara je osigurana sa tri ili Cetiri

zavrtnja, u zavisnosti od modela.

#
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Memorija (RAM)

Dodatna memorija ¢e poboljsati rad aplikacija smanjivanjem
pristupa hard disku. Informacije o nadogradnji memorije vaseg
Notebook racunara potrazite od ovlas¢enog servisera ili prodavca
kod koga ste kupili racunar. Maksimalnu kompatibilnost i
pouzdanost osiguracete iskljucivo kupovinom modula za prosirenje
kod ovlascenih zastupnika za ovaj prenosivi racunar.

BIOS automatski detektuje koli¢inu memorije u sistemu i konfigurise
CMOS u skladu sa tim, tokom POST-a (samo-testiranje sa uklju¢enim
uredajem). Nema potrebnog podesavanja hardvera ili softvera
(uklju€ujuci BIOS) nakon sto instalirate memoriju.
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@ UPOZORENJE! Iskljucite
sve povezane periferne

uredaje, sve telefonske ili
telekomunikacione linije i
konektore za struju (poput
eksternog napajanja,
baterije itd.) pre nego

$to instalirate ili uklonite
memoriju.

Stvarna lokacija memorije se razlikuje od modela do modela.
Pogledajte prethodno poglavlje da locirate memoriju.

Instaliranje memorijske
kartice:

Uklanjanje memorijske
kartice:

(Ovo je samo primer.)
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(Ovo je samo primer.)
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Konekcije

@ Ugradeni modem i mreza ne mogu se instalirati kasnije kao
azuriranje. Nakon kupovine, modem i/ili mreza mogu se
instalirati kao ekspanziona kartica.

Mrezna konekcija

Povezite mrezni kabl, sa RJ-45 konektorima na svakom kraju, za
port modema/mreze na laptop PC-ju a drugi kraj za glavcinu ili
prekidac. Za 100 BASE-TX / 1000 BASE-T brzine, vas mrezni kabl mora
da bude kategorije 5 ili bolje (ne kategorije 3) sa uvnutim parom
zica. Ukoliko planirate da koristite interfejs pri 100/1000Mbps, on
mora biti povezan za 100 BASE-TX / 1000 BASE-T glav¢inu (ne za
BASE-T4 glav¢inu). Za 10Base-T, koristite kategoriju 3, 4 ili 5 uvrnuti
par Zica. 10/100 Mbps puni-dupleks je podrzan na ovom laptop
PC-ju ali zahteva konekciju sa glav¢inom koja se mrezno menja i sa
omogucenim “dupleksom”. Podrazumevano podesavanje softvera
je da koristi najbrze podesavanje tako da nije potrebna intervencija
korisnika.

@ 1000BASE-T (ili gigabit) je podrzan samo na odredenim
modelima.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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TPar uvrnutih kablova

Kabl koji se koristi da poveZe mreznu karticu za domacina (obi¢no
glavcinu ili prekidac) se zove pravi do uvrnuti mrezni par (TPE).
Konektori na krajevima se zovu RJ-45 konektori i nisu kompatibilni sa
RJ-11 telefonskim konektorima. Ukoliko povezujete dva kompjutera
zajedno bez glavcine izmedu, LAN kabl za premos$éavanje je
potreban (brzi mrezni model). (Gigabit modeli podrzavaju
automatsko premoscéavanje tako da je LAN kabl za premoscéavanje
opcionalan).

Primer laptop PC-ja povezanog sa mreznom glavé¢inom ili
priklju¢kom za koris¢enje sa ugradenim mreznim kontrolerom.

" (00000000000000000 =—=—

Mrezni kabl sa RJ-45
konektorima

I% Realna lokacija LAN porta razlikuje se u zavisnosti od modela.
Pogledajte prethodno poglavlje da pronadete LAN port.
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Konekcija za Bezicni LAN (za izabrane modele)

Opcioni ugraden bezi¢ni LAN je kompaktan i jednostavan za
koris¢enje bezi¢ni, mrezni adapter. Implementiranjem IEEE 802.11
standarda za bezi¢ni LAN (WLAN), opcioni ugraden bezi¢ni LAN je
sposoban da brzo prenosi podatke koristeci “Direct Sequence Spread
Spectrum” (spektrum Sirenja direktnih sekvenci) (DSSS) i “Orthogonal
Frequency Division Multiplexing” (multipleksiranje podele
ortogonalnih frekvencija) (OFDM) tehnologije na frekvencijama
2.4GHz/5GHz. Opcioni ugraden bezi¢ni LAN je unazad kompatibilan
sa ranijim IEEE 802.11 standardima, omogucavajuci jednostavno
mesanje bezi¢nih LAN standarda. Opcioni ugraden bezi¢ni LAN

je klijentski adapter koji podrzava infrastrukturu i Ad-hoc rezime

koji vam daju fleksibilnost vezano za vase postojece ili buduce
konfiguracije bezi¢ne mreze, za udaljenosti do 40 metara izmedu
klijenta i mesta pristupa.

Da bi obezbedili dovoljnu bezbednost vasih bezi¢nih komunikacija,
opcioni ugraden bezi¢ni LAN dolazi sa 64-bit/128-bit zicano
ekvivalentnom enkripcijom privatnosti (WEP) i opcijama Wi-Fi
zasti¢enog pristupa (WPA).

@ Radi sigurnosti, NE povezujte mrezu koja nije bezbedna; u

suprotnom, prenos informacija bez enkripcije moze biti vidljiv
drugima.
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Ad-hocrezim

Ad-hoc rezim dozvoljava da laptop PC bude povezan sa drugim
beZi¢nim uredajem. Nije potrebno mesto pristupa (AP) u ovoj
beZi¢noj sredini.

(Na svim uredajima
mora da budu instalirani
opcioni 802.11 LAN
adapteri.)

Laptop PC Desktop PC

—

Rezim infrastrukture

Rezim infrastrukture dozvoljava laptop PC-ju i drugim bezi¢nim
uredajima da se pridruze bezi¢noj mrezi kreiranoj od strane Mesta
pristupa (AP) (prodaje se odvojeno) koje obezbeduje centralni link za
bezi¢ne klijente da komuniciraju jedni sa drugimaili sa kablovskom

mrezom. e N
i . Laptop PC Desktop PC
(Na svim uredajima —

mora da budu instalirani
opcioni 802.11 LAN
adapteri.)

<4

rﬁ

r
r ]
@ Mesto pristupa
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Windows bezi¢na mrezna konekcija

Povezivanje sa mrezom

1.

Ukljucite bezi¢nu funkciju ukoliko je to neophodno za vas

model (pogledajte prekidace _
u Odeljku 3). C ‘\
Pritisnite [FN+F2] vise puta
dok se ne prikadu ikonica za . h
bezi¢ni LAN i bluetooth.
W v
[li kliknite duplim klikom na ,._(5 @A
ikonicu za Wireless Console
(Bezi¢nu konzolu) u podrucju za o B =
obavestavanje Windows sistemai || & &
odaberite ikonicu za bezicni LAN. -
D —
[=] [ E7 «r ) ﬁ B
Kliknite na ikonicu za bezi¢nu konekciju sa narandzastom
zvezdicom n u podrucju za Windows® Notification
(obavestavanje).
Odaberite bezi¢nu tacku Currently connected to: @
pristupa za koju Zelite da se 3= Unidentified network
poveZete sa spiska i kliknite No Intemet access
na Povezi se da uSpOStaVite Wireless Metwork Connection -
Vezu. Steven Office 1,’“
Ukoliko ne mosete da Connect automatically
% nadete zeljenu tacku Joshua_Peng Tl
pristupa, kliknite na WL-5206C )
ikonicu osvezi 4+ u =
gornjem, desnom uglu ASUS_GUEST Al
da osvezite i pretrazite u
spisku ponovo.
Open Metwork and Sharing Center
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Prilikom povezivanja, mozda ¢ete morati da unesete lozinku.
Nakon 5to je konekcija uspostavljena, konekcija je prikazana na
spisku.

MozZete da vidite ikonicu za beZi¢nu konekciju m u podrucju
za obavestavanje.

@ Ikonica precrtane beZi¢ne mreze - pojavljuje se kada
pritisnete <Fn> + <F2> da onemogucite WLAN funkciju.
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Bluetooth bezi¢na konekcija (za izabrane modele)

Laptop PCji sa Bluetooth tehnologijom eliminidu potrebu za
kablovima, za povezivanje Bluetooth omogucéenih uredaja. Primeri
Bluetooth omogucenih uredaja su Eee PC-ji, desktop PC-ji, mobilni
telefoni i PDA uredaji.

Ukoliko laptop PC nije do3ao sa ugradenom Bluetooth opcijom,
treba da povezete USBili ExpressCard Bluetooth modul, kako biste
koristili Bluetooth.

Bluetooth omoguceni mobilni telefoni

Mozete beZi¢no da se povezete za svoj mobilni telefon. U zavisnosti od
mogucnosti vaseg mobilnog telefona, moZete da prebacite podatke iz
telefonskog imenika, fotografije, zvucne fajlove itd. ili da ga koristite
kao modem da se povezete na internet. Takode moZzete da ga koristite
za SMS poruke.

Bluetooth omoguceni kompjuteri ili PDA uredaji.

MozZete da se bezi¢no povezete na drugi kompjuter ili PDA uredaji da
zamenite fajlove, podelite periferne uredaje ili da podelite internet ili
mreznu konekciju. Takode mozete da koristite Bluetooth omogucenu
bezi¢nu tastaturu i misa.

Ukljucivanje i pokretanje Bluetooth opcije
Ovaj proces moze da se koristi da doda vecinu Bluetooth uredaja.
1. SUkljucite bezi¢nu funkciju ukoliko je to neophodno za vas

model (pogledajte prekidace u OdeIJku 3).
2. Pritisnite [FN+F2] vise puta

dok se ne prikadu ikonica za
bezi¢ni LAN i bluetooth. p *

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Ili kliknite duplim klikom na
ikonicu za Wireless Console
(Bezi¢nu konzolu) u podru¢ju za
obavestavanje Windows sistema i
odaberite ikonicu Bluetooth.

(@)

C |

o &

Customize...

Sa Kontrolnog panela

idite na Mreza i Internet >
Centar za mrezu i deljenje,
a potom kliknite na Promena
postavki adaptera u levom
plavom panelu.

b & w

Kliknite desnim klikom misa

na Bluetooth mrezna vezai

odaberite Prikazi Bluetooth
mrezne uredaje.

Kliknite na Dodavanje
uredaja da potrazite nove
uredaje.
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6. Odaberite Bluetooth
omogucen uredaj sa spiska i
kliknite na Dalje.

7. Unesite Bluetooth sigurnosni
kod u svoj uredaj i pocnite sa
uparivanjem.

8. Uparena veza je uspe$no
uspostavljena. Kliknite
na Zatvori da zavrsite
podesavanje.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Select a device to add to this computer
Windonswacniuatolookfos e dvkces and el
st
L i
Next Cancel
() L Addadevice
Type the following code into your device
Tt vt you e comcing o thecorsc dece
)
ey et e o igh e o rs s O, o s
G s
Ne Concel ]
(L) 2 Adda deice
This device has been successfully added to this computer
wilogabtham
" -
1
instlling propery, look for it in =2 '
P
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Trenutno ukljucivanje

Trenutno ukljucivanje je podrazumevano uklju¢ena funkcija ASUS
notebook ra¢unara koja omogucava dovodenje ASUS notebook
racunara u stanje Deep S3.

Deep S3 je tehnologija koja omoguéava smanjenu potrosnju baterije
kada je ASUS notebook ra¢unar u rezimu spavanja. Deep S3 takode
omogucava vracanje poslednjih podesavanja radne povrsine za dve
sekunde.

Da biste onemogucili ovu funkciju, izaberite Onemogudi iz menija
Instant On.

USB Charger+

USB Charger+ omogucava punjenje mobilnih uredaja putem USB porta
za punjenje na ASUS notebook racunaru.

I% «  Uslucaju da dode do pregrevanja priklju¢enog uredaja, bez
odlaganja ga iskljucite.

Na nekim ASUS notebook racunarima, koris¢enje funkcije
USB Charger+je moguce i kada je raCunar u rezimu spavanja,
hibernacije ili kada je isklju¢en.

Koris¢enje funkcije USB Charger+ u rezimu rada na
bateriju

Podesavanja funkcije USB Charger+ omogucavaju postavljanje
ograni¢enja za USB Charger+ kada ASUS notebook racunar radi na
bateriju. Takode vam omogucava punjenje uredaja dok je notebook
raCunar u rezimu spavanja, hibernacije ili kada je iskljucen.

Da biste koristili pode3avanja:

1. Kliknite desnim tasterom misa na USB Charger+ ikonu E na paleti
radne povrsine, a zatim kliknite na PodeSavanja.
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2. Oznacite Omogudi USB Charger+ u rezimu rada na bateriju.

USB Charger+

[ Enable USB Charger+ in battery mode

s e

3. Sistem ¢e automatski oznaciti opcije Omoguéi brzo punjenje
tokom rada sistema i Omoguci brzo punjenje dok je sistem
urezimu spavanja/hibernacije ili kada je iskljucen. Ako Zelite,
mozZete da opozovete izbor neke od ove dve opcije.

4 USB Charger+

Enable USB Charger# in battery mode

Enable quick charge when the system is
running.

Enable quick charge when the system is in
sleep/hibernate/shutdown mode.

%

Stop quick charging when the battery is below the
threshold limit.

o ][ o |

4, Pomerite kliza¢ procenta ulevo ili udesno da biste postavili
ogranicenje za punjenje uredaja.

5. Kliknite na dugme U redu ako Zelite da sac¢uvate podesavanja. U
suprotnom, kliknite na dugme Otkazi.

Uputstvo za koris¢enje laptop PC-ja
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Opcioni dodaci

Ove stavke, ukoliko to zZelite, moZete da dobijete kao opcione stavke
koje idu uz vas laptop PC.

USB HUB (opciono)

Priklju¢ivanje opcionog USB hub-a ¢e povecati broj vasih USB
portova i omoguciti vam da brzo povezete ili isklju¢ite mnoge
periferne USB uredaje, preko jednog kabla.

USB fles memorijski disk

USB fles memorijski disk je opcioni uredaj koja omogucuje
skladistenje do nekoliko stotina megabajta, vecu brzinu prenosa i
vecu trajnost. Kada se koristi u aktuelnim operativnim sistemima,
drajveri nisu potrebni.

USB flopi disk drajv
Opcioni flopi disk drajv sa USB interfejsom moze da prihvati
standardni flopi disk od 1.44MB (ili 720KB) 3.5-inca.

@ UPOZORENJE! Da bi sprecili rusenje sistema, koristite opciju
Windowsa “Safely Remove Hardware” (bezbedno uklonite
hardver) pre iskljucivanja flopi disk drajva. Izbacite flopi disk pre
prenosenja laptop PC-ja, kako bi sprecili ostecenje usled Soka.

Opcione konekcije

Ove stavke, ukoliko Zelite, mozete da kupite od trece strane.

USB tastatura i mis

Prikljucivanje eksterne USB tastature omogucic¢e udobniji unos
podataka. Prikljucivanje eksternog USB misa omogucice udobniju
navigaciju Windowsom. | eksterna USB tastatura i mis radice
simultano sa ugradenom tastaturom i touchpadom laptop PC-ja.

Konekcija za Stampac

Jedanili vise USB Stampaca mogu da se simultano koriste na bilo
kom USB portu ili na USB hub-u.
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Operativni sistem i softver

Ovaj laptop PC moze da ponudi (u zavisnosti od teritorije) svojim
kupcima izbor unapred instaliranog Microsoft Windows operativnog
sistema. Izbori i jezici ¢e zavisiti od teritorije. Nivoi hardverske

i softverske podrske Ce variratri u zavisnosti od instaliranog
operativnog sistema. Stabilnost i kompatibilnost drugih operativnih
sistema ne mozZe se garantovati.

Softver za podrsku

Ovaj laptop PC dobijate sa diskom za podrsku koji sadrzi BIOS,
drajvere i aplikacije da omogudi hardverske opcije, prosiri
funkcionalnost, pomogne u upravljanju vasim PC-jem ili doda
funkcionalnost koju ne obezbeduje osnovni operativni sistem.
Ukoliko je potrebno azuriranje ili zamena diska za podrsku,
kontaktirajte svog prodavca za internet prezentacije sa kojih mozete

da preuzmete pojedinacne softverske drajvere i pomoc¢ne programe.

Disk za podrsku sadrzi sve drajvere, pomocne programe i softver

za sve popularne operativne sisteme ukljucujuci one koje su ve¢
instalirani. Disk za podrsku ne uklju¢uje i sam operativni sistem.
Disk za podrsku je neophodan ¢ak i ukoliko ste svoj laptop PC dobili
prekonfigurisan, kako bi imali dodatni softver koji nije uklju¢en kao
deo fabricki instaliranog.

Disk za vracanje sistema je opcionalan i uklju¢uje sliku originalnog
operativnog sistema instaliranog na hard disku u fabrici. Disk za
vracanje obezbeduje sveobuhvatno resenje za vracanje sistema
koje brzo vraca operativni sistem laptop PC-ja u originalno radno
stanje, pod uslovom da je va$ hard disk u ispravhom radnom stanju.
Kontaktirajte svog prodavca ukoliko vam je potrebno takvo resenje.

@ Neke od komponenti i opcija laptop PC-ja mozda nece raditi dok
ne instalirate drajvere za uredaje i pomocne programe.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Podesavanja sistemskog BIOS-a

@ Ekrani za BIOS u ovom poglavlju sluze samo za referencu.
Postojece upakovane aplikacije razlikuju se po modelima i
teritorijama

Uredaj za pocetno punjenje (boot)

1. Naekranu Boot (pokretanje), odaberite Boot Option #1
(Opciju za pokretanje #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

Save & Exit

Set the order of the legacy
Boot Configuration devices in this group

UEFI Boot [Enabled]
Launch PXE OpROM [Disabled]

Boot Option Priorities
Boot Option #1 [Windows Boot Manag...]

Add New Boot Option = 4= : Select Screen
pDelete Boot Option t1 : Select Item
Enter: Select
+/— :Change Opt.
F1 : General Help
FS : Optimized Defaults
F10 :Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.14.1218. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

2. Pritisnite [Enter] i odaberite uredaj kao Boot Option #1 (Opciju
za pokretanje #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Sur Save & Exit

Boot Configuration Sets the system boot order

UEFI Boot [Enabled]
Launch PXE OpROM [Disabled]

Boot Option Priorities

Add New Boot Option

pDelete Boot Optio
: Select Screen
Windows Boot Manager (PO: Hitachi HTS545050A7E380) : Select Item
Disabled : Select
: Change Opt.

: General Help
: Optimized Defaults
: Save & Exit

Version 2.14.12189. Copyright [(C) 2011 American Megatrends, Inc.
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Sigurnosna podesavanja

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Boot [SEUNIAE Save 8 Exit

Password Description Set Administrator Password

If ONLY the Administrator's password is set, The password length must be in
this only access to Setup and is only asked for when entering Setup. the following range:

If ONLY the user’s password is set, this is a power on password and must

Minimum length 3
be entered to boot or enter Setup.

In Setup, the User will have Administrator rights. Maximum length 20
Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

= : Select Screen
td : Select Item
Enter: Select

+/— :Change Opt.

User Password

HDD Password Status NOT INSTALLED F1  : General Help
Set Master Password FS  : Optimized Defaults
Set User Password F10 : Save & Exit

ESC : Exit

» |/0 Interface Security

Version 2.14.1219. Copyright [C) 2011 American Megatrends, Inc.

Da podesite lozinku:

1. Na ekranu Security (Bezbednost), odaberite Setup
Administrator Password (lozinku za administratora
podesavanja) ili User Password (korisni¢ku lozinku).

2. Ukucajte lozinku i pritisnite [Enter].

3. Ukucajte lozinku ponovo i pritisnite [Enter].
4. Lozinka je tada postavljena.

Da bi obrisali lozinku:

1. Na ekranu Security (Bezbednost), odaberite Setup
Administrator Password (lozinku za administratora
podesavanja) ili User Password (korisni¢ku lozinku).

Unesite trenutnu lozinku i pritisnite [Enter].

Ostavite polje Create New Password (kreiraj novu lozinku)
prazno i pritisnite [Enter].

4, Ostavite polje Confirm New Password (potvrdi novu lozinku)
prazno i pritisnite [Enter].

5. Lozinka je tada obrisana.
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Bezbednost I/0 interfejsa

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

/0 Interface Security

Wireless Network Interface
HD AUDIO Interface
P USB Interface Security

[UnLock]
[UnLock]

LAN Network Interface
Lock t1:  Select Item
UnLock Enter: Select
+/—: Change Opt.

If Locked, LAN and Card Reader
Interface will be disabled

= 4= Select Screen

F1: General Help
ek Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

Da zakljucate I/0 interfejs:
1. Naekranu bezbednost, odaberite Bezbednost I/0O interfejsa.
2. Odaberite interfejs koji biste Zeleli da zakljucate i kliknite na

zakljucaj.

Podesavanja za Bezbednost 1/0 interfejsa mogu se promeniti
samo kada se prijavite sa privilegijama administratora.
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Bezbednost USB interfejsa

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

[Security

USB Interface Security

External Ports
CMOS Camera
Card Reader

[UnLock]
[UnLock]
[UnLock]

USB Interface
LockK
UnLock

If Locked, all USB device will
be disabled.

=4 Select Screen

t): Select Item

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

Fer Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

Da zakljuc¢ate USB interfejs:

1. Na ekranu bezbednost, odaberite Bezbednost I/0 interfejsa >

Bezbednost USB interfejsa.

2. Odaberite interfejs koji biste Zeleli da zakljucate i kliknite na

zakljucaj.

@ Ukoliko podesite USB interfejs na [zaklju¢ano], eksterni portovi

i CMOS kamera bice simultano zakljucani i sakriveni.

Podesavanja za Bezbednost 1/0 interfejsa mogu se promeniti

samo kada se prijavite sa privilegijama administratora.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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HDD lozinka

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

Password Description Set Administrator Password. The

password length must be in the

If ONLY the Administrator’s password is set, this only access to Setup and following range:

is only asked for when entering Setup. If ONLY the user’s password is set, )

this is a power on password and must be entered to Minimum length 3
boot or enter Setup. In Setup, the User will have Administrator rights. Maximum length 20
Administrator Password Status NOT INSTALLED

User Password Status NOT INSTALLED

Administrator Password
User Password

HDD Password Status : NOT INSTALLED

Set Master Password

Set User Password =«: Select Screen

t).  Select Item

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

P 1/0 Interface Security

Version 2.14.12189. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

Da podesite HDD lozinku:

1.

Na ekranu bezbednost, kliknite na podesi master lozinku,
ukucajte lozinku i pritisnite [Enter].

Ukucajte ponovo da potvrdite lozinku i pritisnite [Enter].

Kliknite na podesi korisni¢ku lozinku i ponovite prethodne
korake da podesite korisni¢ku lozinku.

Lozinka je tada podesena.

«  HDD lozinka moze se promeniti samo kada se prijavite sa
privilegijama administratora.

+ Morate da podesite master lozinku pre nego $to podesite
korisni¢ku lozinku.

@ Bicete upitani da unesete prvo korisni¢ku lozinku (ukoliko takva

postoji), a potom HDD lozinku kada ukljucite laptop PCine moZete
da udete u operativni sistem ukoliko ne uspete da unesete ispravne
lozinke.
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Sacuvajte promene

Ukoliko Zelite da sacuvate svoja podesavanja konfiguracije, morate
da sacuvate promene pre nego $to izadete iz BIOS-a.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
Main _Advanced _Boot _Security |EEIEICIE0

Save Changes and Exit Exit system setup after saving
Discard Changes and Exit the changes

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override = e Select Screen
PO: ST9640423AS t}:  Select Item
Atheros Boot Agent Enter: Select

+/—: Change Opt.
Launch EFI Shell from filesystem device F1: General Help

F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1204. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
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Cesti problemi i re$enja

Nepoznati razlog - sistem nestabilan
Ne moze se probuditi iz hibernacije.

1. Uklonite azurirane (dodate) delove (RAM, HDD, WLAN, BT)
ukoliko ste ih kupili nakon kupovine.

2. Ukoliko to nije slucaj, pokusajte da vratite MS System Restore (MS
vracanje sistema) na stariji datum.

3. Ukoliko problem i dalje postoji, pokusajte da vratite svoj sistem
koristeci particiju za vracanje sistemaili DVD.

@ Morate da napravite rezervnu kopiju svih svojih podataka na
drugoj lokaciji pre vracanja.

4. Ukoliko problem i dalje postoji, kontaktirajte svoj lokalni servisni
centar i pitajte tehni¢ara da vam pomogne.

Hardverski problem - Tastatura/Brzi taster
Brzi taster (FN) je onemogucen.

A. Ponovo instalirajte “ATK0100” drajver sa CD-a sa drajverimaili ga
preuzmite sa ASUS internet prezentacije.

Hardverski problem - Ugradena kamera
Ugradena kamera ne radi kako treba.

1. Proverite “Device Manager” (upravljanje uredajima) da bi videli
ima li problema.

2. Pokusajte da ponovo instalirate drajver za kameru da bi resili
problem.

3. Ukoliko problem ne uspete da resite, azurirajte BIOS na
najnoviju verziju i pokusajte ponovo.

4. Ukoliko problem i dalje postoji, kontaktirajte svoj lokalni servisni
centar i pitajte tehnicara da vam pomogne.
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Hardverski problem - Baterija
Odrzavanje baterije.

1.

Registrujte laptop PC za jednogodisnju garanciju koristeci
sledecu internet prezentaciju:
http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=en-us

NE uklanjajte bateriju dok koristite laptop PC sa adapterom

za naizmenicnu struju kako bi sprecili ostecenja koja moze da
izazove iznenadan gubitak struje. ASUS baterija ima zastitno
kolo da bi se sprecilo preterano punjenje tako da baterija nece
biti oStec¢ena ukoliko ostane u laptop PC-ju.

Hardverski problem - Greska ukljucivanja/iskljucivanja
napajanja
Ne mogu da upalim laptop PC.

Dijagnostika:

No vk wh =

Napajanje isklju¢ivo preko baterije? (D=2, N=4)

MozZete da vidite BIOS (ASUS Logo)? (D=3,N=A)

MozZete da ucitate OS? (D=B,N=A)

Svetlec¢a dioda za napajanje adaptera uklju¢ena? (D =5, N =C)
Napajanje iskljucivo preko adaptera? (D=6, N = 4)

Mozete da vidite BIOS (ASUS Logo)? (D=7,N=4)

MozZete da ucitate OS? (D=D,N=A)

Simptomi i reSenja:

A.

Problem moze biti u MB, HDD ili NB; posetite lokalni servisni
centar za pomoc.

Problem je izazvao operativni sistem, pokusajte da vratite svoj
sistem koristedi particiju za povracaj sistema ili disk.

@ VAZNO! Morate da napravite rezervnu kopiju svih svojih

podataka na drugoj lokaciji pre vracanja.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Adapterski problem, proverite povezanost kablova i u
suprotnom posetite lokalni servisni centar da bi dobili zamenu.
Problem sa baterijom; molimo proverite kontakte baterije iu
suprotnom posetite lokalni servisni centar radi popravke.

Hardverski problem - bezi¢nu karticu
Kako da proverim da li laptop PC ima beZi¢nu karticu?

A. Udite u Control Panel (Kontrolni panel) > Device Manager

(Upravljanje uredajima). Videcete da li laptop PC ima WLAN
karticu pod stavkom “Network Adapter” (mrezni adapter).

Mehanicki problem - ventilator / termalni

Zasto je ventilator za hladenje uvek ukljucen a temperatura je
visoka?

1.

Proverite da VENTILATOR radi kada je temperatura procesora
visoka i proverite da li postoji protok vazduha iz glavnog
ventilacionog otvora.

Ukoliko vedi broj aplikacija radi (pogledajte liniju sa alatkama),
zatvorite ih da bi smanijili opterecenje sistema.

Problem mogu takode da izazovu i neki virusi, upotrebite
antivirusni program da ih detektujete.

Ukoliko problem i dalje postoji, pokusajte da povratite svoj
sistem koristedi particiju za vracanje sistema ili DVD.

@ VAZNO! Morate da napravite rezervnu kopiju svih svojih

podataka na drugoj lokaciji pre vracanja.

/} OPREZ! Ne povezuijte se na internet pre nego 5to instalirate

antivirusni softver i internet firewall (zastitni zid) da bi se zastitili
od virusa.

Softverski problem - ASUS komplet programa

Kada ukljuc¢im laptop PC, pojavljuje se poruka “Open policy file error”
(greska fajla otvorene politike).
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A. Reinstalirajte najnoviju verziju pomocénog programa “Power4
Gear” da bi resili svoj problem. Program je dostupan na ASUS
internet prezentaciji.

Nepoznati razlog - plavi ekran sa belim tekstom
Plavi ekran sa belim tekstom se pojavljuje nakon startovanja sistema.

1. Uklonite dodatnu memoriju. Ukoliko ste instalirali dodatnu
memoriju nakon kupovine, iskljucite laptop PC; uklonite
dodatnu memoriju i ukljucite laptop PC da bi videli da li je do
problema doslo usled nekompatibilne memorije.

2. Deinstalirajte softverske aplikacije. Ukoliko ste nedavno
instalirali softversku aplikaciju, ona mozda nije kompatibilna sa
vasim sistemom. Pokusajte da ih deinstalirate u Windows Safe
Mode-u (bezbednom rezimu Windows-a).

3. Proverite sistem da nema virusa.

Azurirajte BIOS na najnoviju verziju sa WINFLASH u Windows
uku AFLASH u DOS rezimu. Ovi pomocni programi i BIOS fajlovi
mogu se preuzeti sa ASUS internet prezentacije.

!\ UPOZORENJE! Obezbedite da vas laptop PC ne izgubi napajanje
tokom BIOS flesing procesa.

5. Ukoliko i dalje ne uspete da resite problem, upotrebite proces
reinstalacije sistema da bi ponovo instalirali ceo sistem.

VAZNO: Morate da napravite rezervnu kopiju svih svojih
podataka na drugoj lokaciji pre vracanja.
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antivirusni softver i internet firewall (zastitni zid) da bi se zastitili
od virusa.

(\ OPREZ: Ne povezujte se na internet pre nego $to instalirate

Obavezno prvo instalirajte “Intel INF Update” (Intel INF
azuriranje) i "ATKACPI” drajvere da bi hardverski uredaji mogli da
budu prepoznati.

6. Ukoliko problem i dalje postoji, kontaktirajte svoj lokalni servisni
centar i pitajte tehni¢ara da vam pomogne.
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Softverski problem - BIOS
AZuriranje BIOS-a.

1. Molimo vas potvrdite ta¢an model laptop PC-ja i preuzmite
najnoviji BIOS fajl za vas model sa ASUS internet prezentacije i
sacCuvajte ga na svoj fles disk drajv.

Povezite svoj fles disk drajv za laptop PC i ukljucite laptop PC.

Upotrebite funkciju “Start Easy Flash” (jednostavni fles) na
stranici Advanced (napredno) pomoénog programa za BIOS
podesavanje. Pratite prikazana uputstva.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

Advanced Save & Exit

ASUS FancyStart [Disabled] Press ENTER to run the utility to
POST Logo Type [Static] select and update BIOS

Play POST Sound [No]

Speaker Volume 4]

Internal Pointing Device [Enabled]

Wake On Lid Open [Enabled]

ASUS USB Charger+ in battery mode [Disabled]

Intel Virtualization Technology [Enabled] .

Intel AES-NI [Enabled] K- g::zgz iz:e"

Vt-d [Enabled] :

» SATA Configuration

» Intel (R) Anti-Theft Technology Configuration
» USB Configuration

» Network Stack

Enter: Select

+/— :Change Opt.

F1 : General Help

FS  :Optimized Defaults
F10 :Save & Exit

ESC : Exit

4. Pronadite najnoviji BIOS fajl i pocnite da azurirate BIOS.

ASUSTek Easy Flash Utility

FLASH TYPE: Generic Flash Type

Current BIOS
Platform: U32VM Platform
Version 002 Version
Build Date: Feb 10 2012

Build Date: Unknown

[«==]: Switch [t}]: Choose [q] : Exit [Enter]: Enter/Execute

5. Morate da“Restore Defaults” (vratite podrazumevana
podesavanja) na stranici Exit (izlaz) nakon azuriranja

(treperenja) BIOS-a.

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Popravljanje sistema vaseg laptop PC-ja

koriS¢enjem particije za vracanje sistema

Particija za vracanje sistema brzo vraca softver vaseg laptop PC-

ja uoriginalno radno stanje. Pre nego $to upotrebite Particiju za
povracanje, iskopirajte svoje podatke (poput Outlook PST fajlova) na
mrezni drajv i zabelezite sva korisni¢ka podesavanja (kao na primer
mrezna podesavanja).

O particiji za povracanje

Particija za povracanje je prostor rezervisan na vasem hard disku
koji se koristi za vracanje operativnog sistema, drajvera i pomo¢nih
programa instaliranih na vasem laptop PC-ju u fabrici.

Particija za vracanje je kreirana u fabrici i korisnik je ne moze
vratiti ukoliko je obrisana.
Odnesite svoj laptop PC

u ovlasceni ASUS servisni
centar ukoliko imate
problema sa procesom
vracanja sistema.

@ NE brisite particiju bez oznake volumena na disku Disk_0.

Korisc¢enje particije za vracanje:
Pritisnite [F9] tokom starta.

2. Pritisnite [Enter] (unesi) da izaberete Windows Setup (Windows
podesavanje) [EMS omogucenol.

3. lzaberite jezik i kliknite na dugme Dalje.

Procitajte ekran “ASUS Preload Wizard” (ASUS vodic za
ucitavanje) i kliknite na Next (dalje).

5. Izaberite opciju particije i kliknite na Next (dalje). Opcije za
particiju:
Povrati Windows samo na prvu particiju.
Ova opcija e obrisati samo prvu particiju, omogucavajuci vam
da zadrZite druge particije i da kreirate novu sistemsku particiju
kao drajv “C".
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Vratite Windows na celi HD.

Ova opcija ¢e obrisati sve particije sa vaseg hard diska i kreirace
novu sistemsku particiju kao drajv “C".
Vratite Windows na celi HD sa 2 particije.
Ova opcija ¢e obrisati sve particije sa vaseg hard diska i kreirace
dve nove particije “C" (40%) i “D" (60%).

6. Pratite uputstva na ekranu da bi zavrsili proces vracanja sistema.

@ Molimo vas posetite www.asus.com za azurirane drajvere i
pomocne programe.

@ Sadrzaj nakon vra¢anja moze da se razlikuje u zavisnosti od regiona
ili drzave.

@ Standardni kapacitet skladistenja SSD-a je 1GB = 1024MB. Realna
veli¢ina SSD skladista se razlikuje u zavisnosti od proizvodaca.

KoriS¢enje DVD-ja za vracanje (za izabrane modele)

Kreiranje DVD-a za vra¢anje sistema:

1. Kliknite duplim klikom na ikonicu Al Recovery Burner (Al rezanje
za vracanje sistema) na Window desktopu.
2. Ubacite prazan

2 Al Recovery Bumer [=[=] % |
DVD n a koji je Predictably, three blank writable DVDs are needed to create the recovery DVD.
moguce rezati o —
u opticki drajv i it
kliknite na Start : !

da bi poceli da kreirate DVD za vracanje sistema.

3. Pratite uputstva na ekranu da zavrsite kreiranje DVD-ja za
vracanje sistema.

@ Pripremite dovoljno praznih DVD-a koje je moguce narezati, na

osnovu dobijenih uputstava, da biste kreirali DVD za vracanje
sistema.

VAZNO! Izvadite eksterni hard disk pre obavljanja vracanja sistema
na svom laptop PC-ju.
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Koris¢enje DVD-ja za vracanje:
1. Ubacite DVD za vracanje u opticki drajv (laptop PC treba da je
ukljucen).

2. Restartujte laptop PCi pritisnite <Esc> tokom pokretanja
sistema i odaberite opticki drajv (moze biti oznacem kao “CD/
DVD") koris¢enjem kurzora za nanize i pritisnite <Enter> da bi
obavili pokretanje sa DVD-ja za vracanje sistema.

3. Odaberite OK da pocnete da vrac¢anje imidz fajla.
Odaberite OK da potvrdite vrac¢anje sistema.

Vracanje ¢e obrisati podatke sa vaseg hard diska. Proverite da
ste napravili rezervnu kopiju svih vaznih podataka pre vracanja
sistema.

5. Pratite uputstva na ekranu da zavrsite proces vracanja.

UPOZORENJE: Ne uklanjajte disk za vracanje sistema (osim ukoliko
vam to ne bude naloZeno) tokom procesa vracanja ili vase particije
mogu da postanu neupotrebljive.

&

jem kada obavljate vracanje sistema. Nestabilno napajanje moze
da dovede do neuspesnog vracanja sistema.

Molimo vas posetite www.asus.com za azurirane drajvere i

@ Proverite da ste povezali adapter za struju sa svojim laptop PC-
@ pomocdne programe.
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Saglasnost sa unutrasnjim modemom

Laptop PC sa unutrasnjim modemom u saglasnosti je sa JATE (Japan),
FCC (SAD, Kanada, Koreja, Tajvan) i CTR21. Unutra$nji modem je
odobren u skladu sa Odlukom saveta 98/482/EC za pan-evropsku
konekciju jednog terminala za javno operisanu telefonsku mrezu
(PSTN). Medutim, usled razlika izmedu pojedina¢nih PTSN-a koji
postoje u razlic¢itim drzavama, odobrenje, samo po sebi, ne znaci
garantovani rad na svakoj terminacionoj tacki PSTN mreZe. U slucaju
daimate problema, treba da kontaktirate prvobitnog dobavljaca svoje
opreme.

Pregled

4.avgusta 1998, odluka Evropskog saveta u vezisa CTR 21 je objavljena
u Zvani¢nom zurnalu EC. CTR 21 se primenjuje na svu terminalnu
opremu bez glasa sa DTMS pozivanjem, koja planirano treba da bude
povezana za analognu PSTN (javnu telefonsku mrezu).

CTR 21 (Common Technical Regulation, tj. uobic¢ajena tehnicka
regulativa) za zahteve priklju¢aka za analognu javnu telefonsku
mrezu terminalne opreme (izuzimajudi terminalnu opremu koja
podrzava uslugu glasovne telefonije u opravdanim slucajevima) u
kojoj je adresiranje mreze, ukoliko je obezbedeno, uradeno preko
multifrekventnog signala duplog tona.

Deklaracija o kompatibilnost mreze

Izjavu koju treba da da proizvodac¢ Obavestenog tela i prodavac: “Ova
deklaracija ¢e ukazati na mreZe sa kojima je oprema dizajnirana da radi
i sve mreZe za koje je javljeno na ¢e oprema mozda imati problema
saradom.”

Uputstvo za koriscenje laptop PC-ja
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Deklaracija o kompatibilnost mreze

Izjava koju treba da da proizvodac korisniku: “Ova deklaracija ¢e
ukazati na mreze sa kojima je oprema dizajnirana da radi i sve mreze
za koje je javljeno na ¢e oprema mozda imati problema sa radom.
Proizvodac ¢e takode povezatiizjavu da bi stavio do znanja gde mrezna
kompatibilnost zavisi od fizickog podesavanja i podesavanja softvera.
Takode ¢e posavetovati korisnika da kontaktira prodavca ukoliko
korisnik zeli da opremu koristi na drugoj mrezi”

Sve do sada, Obavesteno telo CETECOM-a je objavljivalo pan-evropsko
odobrenje koristec¢i CTR 21. Rezultat su prvi evropski modemi koji ne
zahtevaju regulatorna odobravanja u svakoj pojedinacnoj evropskoj
drzavi.

Bezglasna oprema

Telefonske sekretarice i telefoni sa zvu¢nikom se kvalifikuju, isto kao i
modemi, faks masine, auto pozivadii alarmni sistemi. Oprema u kojoj
je kvalitet govora sa jednog kraja na drugi kontrolisan regulativama
(npr. ru¢no drzani telefoni i u nekim drzavama bezZi¢ni telefoni) nije
uklju¢ena.
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Sledeca tabela prikazuje drzave koje su trenutno pod CTR
21 standardom.

Drzava Primenjeno Jos testiranja
Austrija’ Da Ne

Belgija Da Ne

Cedka Republika Ne Nije primenljivo
Danska' Da Da

Finska Da Ne

Francuska Da Ne

Nemacka Da Ne

Grcka Da Ne

Madarska Ne Nije primenljivo
Island Da Ne

Irska Da Ne

Italija Jo$ uvek se razmatra JoS uvek se razmatra
Izrael Ne Ne

Linkenstajn Da Ne

Luksemburg Da Ne

Holandija' Da Da

Norveska Da Ne

Poljska Ne Nije primenljivo
Portugal Ne Nije primenljivo
Spanija Ne Nije primenljivo
Svedska Da Ne

Svajcarska Da Ne

Velika Britanija Da Ne
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Ove informacije kopirane su iz CETECOM-a i daju se bez preuzimanja
odgovornosti. Za azuriranu tabelu, pogledajte http://www.cetecom.
de/technologies/ctr_21.html

1 Nacionalni zahtevi primenjuju se samo ukoliko oprema moze da
koristi pulsno biranje (proizvodaci mogu da izjave u uputstvu za
koriS¢enje da je oprema namenjena samo za DTMF signaliziranje, $to
Cini bilo kakvo dodatno testiranje besmislenim).

U Holandiji, dodatno testiranje je potrebno za funkcije serijskog
povezivanja i ID pozivaoca.
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Deklaracije i izjave o sigurnosti

Izjava Federalne komisije za komunikacije

Ovaj uredaj saglasan je sa FCC pravilima, Delom 15, rad je podlozan
slede¢im uslovima:

«  Ovaj uredaj ne moze da izazove $tetno ometanje.
«  Ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje ometanje koje primi,
ukljucujuci ometanje koje moze da izazove nezeljeni rad.
Ova oprema je testirana i u saglsnosti je sa ogranic¢enjima za Klasu B
digitalnih uredaja shodno Delu 15 FCC pravila. Ova ograniéenja su
dizajnirana da obezbede razumnu zastitu protiv Stetnog ometanja u
rezidencionoj instalaciji. Ova oprema generise, koristi i moze da zraci
energiju radio frekvencije i, ukoliko se ne instalira i ne koristi u skladu
sa uputstvima, moZe da uti¢e na prijem radio talasa. Medutim, ne
postoje garancije da do ometanja nece dodi u odredenoj instalaciji.
Ukoliko ova oprema dovede do $tetnog ometanja radio ili TV
prijema, a $to se moze zakljuditi uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem
opreme, predlazemo vam da pokusate da sprecite ometanje na neki
od sledecih nacina:

«  Okrenite antenu za prijem signala.
«  Povecajte rastojanje izmedu opreme i resivera.

«  Povezite opremu u elektri¢nu priklju¢nicu koja je povezana na
elektri¢no kolo razli¢ito od onog na koje je povezan resiver.

«  Konsultujte se sa prodavcem ili iskusnim radio/TV elektricarem.

@ Korisc¢enje kabla za struju zasti¢enog tipa je potrebno da bi se
ispunila FCC ograni¢enja emisija i sprecilo ometanje obliznjih

radio i televizijskih prijema.Od klju¢ne je vaznosti da se koristi
iskljuivo dobijeni kabl za struju. Koristite iskljucivo zasticene
kablove da poveZete I/0 uredaj za ovu opremu. Upozoravamo
vas da promene i modifikacije koje strana odgovorna za
saglasnost nije eksplicitno odobrila mogu da ukinu vase pravo
da koristite opremu.
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(Stampano iz Koda federalnih regulacija #47, deo 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and
Records Administration, U.S. Government Printing Office.) (kancelarija
federalnog registra, administracija nacionalne arhive i izvestaja,
Kancelarija za Stampanje vlade SAD.)

FCC Izjava o oprezu prilikom izlozenosti radio
frekvenciji (RF)

@ Upozoravamo vas da promene i modifikacije koje strana
odgovorna za saglasnost nije eksplicitno odobrila mogu da
ukinu vase pravo da koristite opremu. «Proizvodac izjavljuje da je
ovaj uredaj ogranicen na Kanale 1 do 11 pri frekvenciji od 2.4GHz,
od strane odredenog firmvera konstrolisanog u SAD.»

Ova oprema u saglasnosti je sa FCC RF ogranicenjima za izloZzenost
odredenih za nekontrolisanu sredinu. Da bi se zadrzala saglasnost

sa FCC RF pravilima o izlaganju, molimo izbegavajte direktan
kontakt tokom emitovanja. Krajnji korisnici moraju da prate posebna
operaciona uputstva da bi ispunili saglasnost za RF izlaganje.

Deklaracija o saglasnosti
(R&TTE Direktiva 1999/5/EC)

Sledece stavke su zavrsene i smatraju se relevantnim i dovoljnim.

+  Kljuéni zahtevi kao u [Clanku 3]
. Zahtevi za zastitu zdravlja i bezbednosti kao u [Clanku 3.1a]
«  Testiranje elektri¢cne bezbednosti u skladu sa [EN 60950]

. Zahtevi za zastitom elektromagnetske kompatibilnosti u [Clanku
3.1b]

«  Testiranje elektromagnetske kompatibilnosti u [EN 301 489-1] &
[EN 301 489-17]

Efikasno koris¢enje radio spectra, kao u [Clanak 3.2]
Radio test kompleti u skladu sa [EN 300 328-2]
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Upozorenje CE oznake

C€

CE oznaka za uredaje bez bezicnog LAN/Bluetooth-a
Isporucena verzija ovog uredaja ispunjava zahteve EEC direktiva
2004/108/EC “Elektromagnetna kompatibilnost”i 2006/95/EC
“Direktiva niskog napona”.

430

CE oznaka za uredaje sa bezicnim LAN/Bluetooth-om

Ova oprema je ispunjava zahteve Direktive 1999/5/EC Evropskog
parlamenta i komisije od 9. marta, 1999. godine koji vazi za opremu
za radio i telekomunikacije i zajednicku saglasnost.

Izjava o izlaganju IC radijaciji za Kanadu

Ova oprema u saglasnosti je sa ograni¢enjima za izlaganje IC radijaciji
odredenim za nekontrolisanu sredinu. Da bi zadrzali saglasnost sa
zahtevima za izlaganje IC RF-u, molimo vas da izbegavate direktan
kontakt sa emituju¢om antenom tokom emitovanja. Krajnji korisnici
moraju da prate odredena operaciona uputstva za zadovoljavanje
saglasnosti o RF izloZzenosti.

Rad zavisi od sledec¢a dva uslova:

Ovaj uredaj ne sme da dovede do ometanja i
+  Ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje ometanje, ukljucujudi
ometanje koje moze da dovede do neZeljenog rada uredaja.
Da bi se sprecilo radio ometanje do licenciranog servisa (tj. ko-
kanalni mobilni satelitski sistemi) ovaj uredaj je namenjen koris¢enju
u zatvorenim prostorijama i dalje od prozora, radi maksimalne
zastite. Oprema (ili njena antena za transmisiju) koja je instalirana
napolju podlozna je dobijanju licence.
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Bezicni operativni kanal za razlicite domene

S. Amerika 2.412-2.462 GHz Ch01do CH11 (kanal 1do 11)
Japan 2412-2.484 GHz Ch01 do CH14 (kanal 1 do 14)
Evropa ETS 2412-2.472 GHz Ch01 do CH13 (kanal 1 do 13)

Francuski ograniceni bezicni frekvencijski opsezi

Neka podrucja Francuske imaju ograniceni frekvencijski opseg. U
najgorem slucaju, maksimalna autorizovana snaga u zatvorenom
prostoru je:

. 10mW za celi 2.4 GHz opseg (2400 MHz-2483.5 MHz)
«  100mW za frekvencije izmedu 2446.5 MHz i 2483.5 MHz

@ Kanali od 10 do 13 inkluzivno rade u opsegu od 2446.6 MHz do
2483.5 MHz.

Postoji nekoliko moguénosti za koris¢enje vani na otvorenom
prostoru: Na privatnom zemljistu ili na privatnom zemljistu javnih
osoba, koris¢enje je podlozno preliminarnoj proceduri ovlas¢ivanja
Ministarstva Odbrane, sa maksimalnom odobrenom snagom od
100mW u opsegu 2446.5-2483.5 MHz. Korid¢enje vani na javhom
zemljistu nije dozvoljeno.

U delovima navedenim ispod, za celi 2.4 GHz opseq:

Maksimalno autorizovano napajanje u zatvorenom prostoru je
100mWwW

Maksimalno autorizovano napajanje na otvorenom prostoru je
10mWwW
Delovi u kojima je koris¢enje 2400-2483.5 MHz opsega dozvoljeno
sa EIRP-om od manje od 100mW u zatvorenom prostoru i manje od
10mW na otvorenom:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord
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60 Oise 61 Orne

63 Puy du Déme 64 Pyrénées Atlantique
66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne

71 Salbne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse

88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne
Ovaj zahtev ¢e se verovatno promeniti tokom vremena,
dozvoljavajuci koris¢enje vase bezi¢ne LAN kartice u viSe delova
Francuske. Molimo vas, proverite ART za najnovije informacijen
(www.art-telecom.fr).

@ Vasa bezi¢na kartica emituje manje od 100mW ali vise od 10mW.
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UL bezbednosna obavestenja

Potrebno za UL 1459 koji pokriva telekomunikacijsku (telefonsku)
opremu koju treba elekrti¢no povezati za telekomunikacijsku mrezu
koja ima operativni napon do uzemljenja koji ne prevazilazi vrh od
200V, 300V vrh-do-vrha i 105V rms, i instalira se i koristi u skladu sa
Nacionalnim elektri¢nim kodom (NFPA 70).

Kada koristite laptop PC modem, osnovne bezbednosne procedure
treba uvek pratiti da bi se sprecio rizik od pozara, elektricnog Soka i
povrede osoba, ukljucujudi sledece:

«  Ne koristite laptop PC blizu vode, na primer blizu kade, lavora za
pranje, sudopere ili lavora za ves, u mokrom podrumuiili blizu
bazena.

«  Ne koristite laptop PC tokom oluje sa grmljavinom. Moze doci
do udaljenog rizika od elektri¢cnog soka od munje.

«  Ne koristite laptop PC u blizini lokacije na kojoj curi gas.
Potrebno za UL 1642 koji pokriva primarne (nepunjive) i sekundarne
(punjive) litijlumske baterije za koris¢enje za napajanje proizvoda.
Ove baterije sadrze metalni litijum, ili leguru litijuma ili litijum jon i
mogu se sastojati od jedne jedine elektrohemijske celije ili dve ili vise
Celija povezanih u seriji, paralelno ili na oba nacina, koji pretvaraju
hemijsku energiju u elektri¢nu energiju putem nepovratne ili
povratne hemijske reakcije.

«  Ne bacajte bateriju laptop PC.ja u vatru jer moze da eksplodira.
Proverite lokalna pravila za moguca posebna uputstva za
odlaganje da bi umanijili rizik od povrede osoba usled pozara ili
eksplozije.

«  Ne koristite adaptere za struju ili baterije iz drugih uredaja da
umanijite rizik od povrede osoba usled pozara ili eksplozije.
Koristite iskljucivo UL certifikovane adaptere za struju ili baterije
koje dostavlja proizvodac ili ovlas¢eni prodavci.
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Zahtev za elektricnu bezbednost

Proizvodi sa oznakama za elektri¢nu struju od do 6A i koji teze vise
od 3Kg moraju da koriste odgovarajuce, odobrene kablove za struju,
jace od ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0.75mm?ili HO5VV-F, 2G, 0.75mm?,

Obavestenja TV tjunera (za izabrane modele)

Beleska za CATV instalator sistema—Sistem za distribuciju

kablova treba da bude uzemljen u skladu sa ANSI/NFPA 70,
Nacionalnim elektri¢nim kodom (NEC), a posebno sa Odeljkom
820.93, Uzemljenje spoljasnjeg provodnog stita koaksijalnog kabla
- instalacija treba da ukljucuje povezivanje ekrana kaksijalnog kabla
sa uzemljenjem ulaza u zgradu.

REACH

Saglasnost sa REACH (Registracija, Evaluacija, Autorizacija i
restrikcija hemikalija) regulativnim opsegom, mi objavljujemo
hemijske substance u nasim proizvodima na ASUS REACH internet
prezentaciji na adresi http://crs.asus.com/english/REACH.htm.
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Nordijsko litijumske opreznosti (za litijumske
baterije)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller

empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELLI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

B DA OMERIL, fAROITICR Y £, RN EMEMT 256, SR
WKHRESh2 bDEME->TFE, MEFORRIH > TAHELTFEN,
(Japanese)

BH/IMAHWE! [Mpn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akKyMySiATOP MHOTMO
TriNa BO3MOXHO €ro BO3ropaHue. YTUnnsnpymTe akkymyaaTop B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMK Npomn3soanTens. (Russian)
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Obavestenje o proizvodu Macrovision korporacije

Ovaj proizvod ukljucuje tehnologiju zasticenu autorskim pravima
koja je zasticena odredenim SAD patentima i drugim pravima na
intelektualnu svojinu koje poseduje Macrovision korporacija i drugi
vlasnici prava. Koris¢enje ove patentom zasti¢ene tehnologije mora
biti odobreno od strane Macrovision korporacije, kako je planirano
za domacinstva i potrebe drugih ograni¢enih gledanja sem u
slucaju da je drugacije odobreno od strane Macrovision korporacije.
Zabranjen je obrnuti inZinjering ili demontiranje.
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CTR 21 odobrenje
(za laptop PC-je sa ugradenim modemom)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

»Udstyret er i henhold til Ridets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pd grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang I e Dem til le 1 af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

"Tama laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittaisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksyntd ei sellaisenaan takaa hairiétonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymiitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, 'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier licu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemif§ der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschluipunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden®

«O glomhopdg £xer eykpudel Yoo TOVELPOTAIKT GUVEST) WELOVOUEOL TEPUOTIKOV HE TO OSNROGLO
MheQovikd diktvo petayoyng (PSTN), cbppova we v anopaon 98/482/EK touv ZvpBoviiov: wotds0,
emetdn vapyovy drapopig petatd tov empépoug PSTN mov mapéyovtal o dtdpopeg yopeg, 1 £Ykpion dev
napéyel a@’ eavthg avempviakty eucediion emtuxols Aettovpyiag oe kGde onueio amoAngng Tov
Siktbov PSTN.

Eqv avakbyouv mpoBMuate, o mpéner kat apyds va omevdiveste otov mpoundeutii tov efomiiouol
cogy»

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Bste equipamento foi aprovado para ligagdo pan-europeia de um tnico terminal a rede telefonica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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Spanish «Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

Swedish "Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgor godkinnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje teleni lutningspunkt.

Om problem uppstir bor ni i forsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”
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Ekoloska etiketa Evropske unije

Ovaj laptop PC dobio je Ekolosku etiketu Evropske unije, $to znadi da
ovaj proizvod poseduje sledece karakteristike:
1. Smanjenu potrodnju energije tokom rezima koriscenja i
suspenzije.
Ograni¢enu upotrebu teskih, toksi¢nih metala.
Ograni¢enu upotrebu supstanci Stetnih po okolinu i zdravlje.

Smanjenje koris¢enja prirodnih izvora ohrabrivanjem
recikliranja.

v

Dizajnirano za jednostavne nadogradnje i duzi Zivotni vek, kroz
obezbedivanje rezervnih delova, poput baterija, napajanja,
tastature, memorije, i ako su dostupni, CD ili DVD drajvova.

6. Smanjeno smece u ¢vrstom stanju preko politike vracanja
proizvoda.

Zavise informacija o Ekologkoj etiketi EU, molimo vas posetite internet
prezentaciju Ekoloske etikete EU na adresi http://www.ecolabel.eu.

ENERGY STAR proizvod koji ispunjava zahteve

ENERGY STAR je zajednicki program Agencije
za zastitu Zivotne sredine Sjedinjenih Drzava i
Ministarstva za energetiku Sjedinjenih Drzava
koji svima nama pomaze da ustedimo novac i
zastitimo zivotnu sredinu tako $to ¢emo Stedeti
ENERGY STAR energiju i koristiti proizvode koji Stede energiju.

Svi ASUS proizvodi sa logom ENERGY STAR
zadovoljavaju standard ENERGY STAR, a karakteristika ustede
energije aktivirana je fabricki. Monitor i kompjuter su automatski
podeseni da posle 15 i 30 minuta neaktivnosti korisnika predu u
rezim za spavanje. Da probudite svoj kompjuter, kliknite misem:ili
pritisnite bilo koji taster na tastaturi.

Posetite http://www.energy.gov/powermanagement za detaljne
informacije o ustedi energije i koristima koje ona ima na zivotnu
sredinu. Uz to, posetite http://www.energystar.gov za detaljne
informacije o zajedni¢ckom programu ENERGY STAR.

@ Energy Star nije podrzana na proizvodima koji su bazirani na
Freedos-u i Linux-u..
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Uskladenost sa propisima i deklaracija o globalnoj
zastiti zivotne sredine

ASUS sledi koncept zelenog dizajna prilikom dizajniranja i
proizvodnje nasih proizvoda, i vodi raCuna da svaki stadijum
Zivotnog ciklusa ASUS proizovda bude u skladu sa propisima o
globalnoj zastiti zivotne sredine. Uz to, ASUS iznosi relevantne
informacije koje se zasnivaju na obaveznim propisima.

Pogledajte http://csr.asus.com/english/Compliance.htm za
informacije o izjavi zasnovanoj na obaveznim propisima kojih se
ASUS pridrzava:

Japan JIS-C-0950 Deklaracije o materijalu
EU REACH SVHC

Koreja RoHS

Svajcarski zakon o energiji

ASUS Recikliranje / Usluge povracaja

ASUS programi za reciklazu i povracaj rezultat su nase posvecenosti
najvisim standardima za zastitu nase Zivotne sredine. Mi verujemo u
obezbedivanje reSenja kako biste vi mogli da odgovorno reciklirate
nase proizvode, baterije, druge komponente, kao i materijal od
pakovanja. Molimo idite na http://csr.asus.com/english/Takeback.
htm za detaljne informacije o recikliranju u razli¢itim regionima.
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Informacije o autorskim pravima

Nijedan deo ovog uputstva, ukljucujudi proizvode i softver koji su
u njemu opisani, ne sme se reprodukovati, preneti, transkribovati,
uskladistiti u sistemu za pronalaZenje ili prevesti na bilo koji jezik
ili na bilo koji nacin, osim dokumentacije koju kupac zadrzava
kao rezervnu kopiju, a bez prethodne pisane dozvole kompanije
ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

ASUS OVO UPUTSTVO OBEZBEDPUJE “TAKVO KAKVO JE’, BEZ BILO
KAKVE GARANCIJE, BILO EKSPLICITNE ILI IMPLICIRANE, UKLJUCUJUCI
ALI NE OGRANICENO NA IMPLICIRANE GARANCIJE ILI POGODNOSTI
ZA PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. ASUSOVI DIREKTORI,
SLUZBENICI, ZAPOSLENI ILI AGENTI NECE BITI ODGOVORNI NI ZA
KAKVE INDIREKTNE, POSEBNE, SLUCAJNE ILI POSLEDICNE STETE
(UKLJUCUJUCI STETE ZA GUBITAK PROFITA, GUBITAK BIZNISA,
GUBITAK PODATAKA ILI KORISCENJA, PREKID POSLOVANJA | SLICNO),
CAK | UKOLIKO JE ASUS OBAVESTEN O MOGUCNOSTI DA DO TAKVIH
STETA DODE USLED BILO KAKVOG DEFEKTA ILI GRESKE U OVOM
UPUTSTVU ILI SAMOM PROIZVODU.

Proizvodi i korporacijska imena koja se pojavljuju u ovom uputstvu
mogu ali ne moraju biti registrovane trgovacke marke ili autorska
prava odgovarajucih kompanija i koriste se samo radi identifikacije ili
objasnjavanja u korist kupca, bez namere da se povrede.

SPECIFIKACIJE | INFORMACIJE SADRZANE U OVOM UPUTSTVU
NAMENJENE SU ISKLJUCIVO ZA INFORMATIVNO KORISCENJE |
PODLOZNE SU PROMENI U BILO KOJE VREME BEZ PRETHODNOG
OBAVESTAVANJA | NE TREBA IH SHVATITI KAO OBAVEZIVANJE OD
STRANE ASUSA. ASUS NE PREUZIMA ODGOVORNOST ILI OBAVEZE
ZA BILO KAKVE GRESKE ILI NETACNOSTI KOJE SE MOGU POJAVITI U
OVOM UPUTSTVU, UKLJUCUJUCI PROIZVODE | SOFTVER KOJI JE U
NJEMU OPISAN.

Autorska prava © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Sva prava
zadrzana.
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Ogranicenje odgovornosti

Moze do¢i do odredenih okolnosti gde, zbog greske kompanije
ASUS ili onoga za $ta je ona odgovorna, imate pravo na obesteéenje
od strane kompanije ASUS. U svakom takvom slucaju, nezavisno

od osnova pod kojima imate pravo na obestecenje od kompanije
ASUS, ASUS je odgovoran za ne vise od telesnih povreda (ukljucujuci
smrt) i oStecenje vlasnistva i materijalnog li¢nog vlasnistva ili bilo
koje druge realne ili direktne Stete do kojih je doslo usled propusta
ili neispunjavanja zakonskih obaveza pod ovom garancijom, do
navedene ugovorene cene za svaki proizvod.

ASUS ¢e biti odgovoran iskljucivo za ili ¢e vam nadoknaditi Stetu za
va$ gubitak, Stete ili zahteve za obestecenjem bazirane na ugovoruy,
deliktu ili krSenju pod ovom Izjavom o garanciji.

Ovo ograni¢enje takode vazi za prodavce i dobavljace ASUS
proizvoda. To je maksimum za koji su ASUS, njegovi dobavljaci i vas
prodavac kolektovno odgovorni.

NI POD KOJIM USLOVIMA ASUS NIJE ODGOVORAN ZA JEDNO OD
SLEDECEG: (1) ZAHTEVE TRECIH LICA PROTIV VAS ZA OSTECENJA

(2) GUBITAK ILI OSTECENJE VASIH PODATAKA ILI ZAPISA; ILI (3)
SPECIJALNE, SLUCAJNE, ILI INDIREKTNE STETE ILI ZA BILO KAKVE
EKONOMSKE POSLEDICNE STETE (UKLJUCUJUCI GUBITAK PROFITA
ILI USTEBEVINE), CAK | UKOLIKO ASUS, NJEGOVI DOBAVLJACI ILI VAS
PRODAVAC BUDU INFORMISANI O TOJ MOGUCNOSTI.

Servis i podrska

Posetite nasu internet prezentaciju na vise jezika na adresi http://
support.asus.com
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EC Declaration of Conformity I‘-I='| '—'=

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : Notebook PC
Model name : usay, P32v

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

[XI EN 55022:2006+A1:2007 [XI EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
[X] EN 61000-3-2:2006+A2: 2009 [X] EN 61000-3-3:2008
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007

X11999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10) X EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)

[J EN 300 440-1 V1.4.1(2008-05) [J EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)

[J EN 300 440-2 V1.2.1(2008-03) [J EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)

[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)

[J EN 301 908-1V3.2.1(2007-05) [J EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)

[J EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05) X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)

[J EN 301 893 V1.4.1(2005-03) [J EN 301 489-24 V1.4.1(2007-09)

[J EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [J EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

X EN 62311:2008 [J EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)

[J EN 50371:2002 [J EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)

[J EN 50385:2002 [J EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1 / A11:2009 [J EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008

X EN 60950-1/A12:2011 [J EN 60065:2002 / A12:2011
[X12009/125/EC-ErP Directive
Regulation (EC) No. 1275/2008 Regulation (EC) No. 278/2009

X EN 62301:2005 X EN 62301:2005
Regulation (EC) No. 642/2009

[ EN 62301:2005 Ver. 111121
XCE marking

(EC conformitv markina)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: Jun. 15, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012 Signature :

Uputstvo za koricenje laptop PC-ja



	Sadržaj
	Poglavlje 1:	Upoznavanje sa laptop PC-jem
	O ovom uputstvu za korišćenje
	Beleške za ovo uputstvo
	Bezbednosne mere predostrožnosti
	Pripremanje vašeg laptop PC-ja
	Poglavlje 2:	Poznavanje delova
	Gornja strana
	Dno
	Desna strana
	Leva strana
	Zadnja strana
	Prednja strana
	Poglavlje 3:	Početak rada
	Sistem za napajanje
	Korišćenje napajanja naizmenične struje
	Korišćenje napajanja baterije
	Briga o bateriji
	Uključivanje laptop PC-ja
	Auto-testiranje uključivanja (POST)
	Proveravanje napajanja baterije
	Punjenje baterije
	Opcije napajanja
	Režimi za štednju energije
	Spavanje i hibernacija
	Termalna kontrola napajanja
	Posebne funkcije tastature
	Obojeni brzi tasteri
	Microsoft Windows tasteri
	Kontrolni tasteri za multimedije (na izabranim modelima) 
	Prekidači i pokazatelji statusa
	Prekidači
	Pokazatelji statusa
	Poglavlje 4:	Korišćenje laptop PC-ja
	Dodirna tabla
	Korišćenje dodirne table
	Primeri korišćenja
	Briga o dodirnoj tabli.
	Automatsko isključivanje dodirne table
	Uređaji za skladištenje
	Čitač kartice fleš memorije
	Hard disk
	Memorija (RAM)
	Konekcije
	Mrežna konekcija
	Konekcija za Bežični LAN (za izabrane modele)
	Windows bežična mrežna konekcija
	Bluetooth bežična konekcija (za izabrane modele)
	Trenutno uključivanje
	USB Charger+
	Korišćenje funkcije USB Charger+ u režimu rada na bateriju
	Dodatak
	Opcioni dodaci
	Opcione konekcije
	Operativni sistem i softver
	Podešavanja sistemskog BIOS-a
	Česti problemi i rešenja
	Popravljanje sistema vašeg laptop PC-ja
	korišćenjem particije za vraćanje sistema 
	Korišćenje DVD-ja za vraćanje (za izabrane modele)
	Saglasnost sa unutrašnjim modemom
	Deklaracije i izjave o sigurnosti
	Izjava Federalne komisije za komunikacije
	FCC Izjava o oprezu prilikom izloženosti radio frekvenciji (RF)
	Deklaracija o saglasnosti(R&TTE Direktiva 1999/5/EC)
	Upozorenje CE oznake
	Izjava o izlaganju IC radijaciji za Kanadu
	Bežični operativni kanal za različite domene
	Francuski ograničeni bežični frekvencijski opsezi
	UL bezbednosna obaveštenja
	Zahtev za električnu bezbednost
	Obaveštenja TV tjunera (za izabrane modele)
	REACH
	Nordijsko litijumske opreznosti (za litijumske baterije)
	Obaveštenje o proizvodu Macrovision korporacije
	CTR 21 odobrenje(za laptop PC-je sa ugrađenim modemom)
	Ekološka etiketa Evropske unije
	ENERGY STAR proizvod koji ispunjava zahteve
	Usklađenost sa propisima i deklaracija o globalnoj zaštiti životne sredine 
	ASUS Recikliranje / Usluge povraćaja
	Informacije o autorskim pravima
	Ograničenje odgovornosti
	Servis i podrška

